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Produkten uppfyller alla relevanta europeiska direktiv.
Mer information finns i produktens separata férsakran
om Overensstammelse.

Det ar ett brott mot avsnitt 4442 eller 4443 i
Kaliforniens Public Resource Code att anvanda eller
kdra motorn pa skogs-, busk- eller grastackt mark om
motorn inte ar utrustad med en gnistslackare som ar i
fullgott skick, vilket anges i avsnitt 4442, eller utan att
motorn ar konstruerad, utrustad och underhallen for
att forhindra brand.

Den bifogade bruksanvisningen till motorn
tillhandahalls fér information om den amerikanska
miljdmyndigheten EPA:s (US Environmental
Protection Agency) och Kaliforniens lagstiftning om
utslappskontroll for emissionssystem, underhall och
garanti. Extra bruksanvisningar kan bestallas fran
motortillverkaren.

Om du ska anvdnda denna maskin pa en hojd
som ar 6éver 1 000 m over havet kravs ett
hoghéjdsmunstycke. Mer information finns i
bruksanvisningen for Kawasaki-motorn.

A VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Motoravgaserna fran denna produkt
innehaller kemikalier som av den
amerikanska delstaten Kalifornien

anses orsaka cancer, fosterskador eller
andra fortplantningsskador.

Batteripoler och kabelanslutningar med
tillbehor innehaller bly och blyféreningar,
kemikalier som den amerikanska
delstaten Kalifornien anser kan orsaka
cancer och fortplantningsskador. Tvatta
handerna efter hantering.

Anvandning av produkten kan orsaka
kemikalieexponering som av den
amerikanska delstaten Kalifornien

anses orsaka cancer, fosterskador och

andra fortplantningsskador.

Introduktion

Maskinen ar en akgrasklippare med en knivcylinder
som ar avsedd att anvandas av yrkesforare som har
anlitats for kommersiellt arbete. Den ar huvudsakligen
konstruerad for att klippa gras pa val underhalina
grasmattor. Det kan medfdra fara fér dig och
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kringstdende om maskinen anvands i andra syften
an vad som avsetts.

Las den har informationen noga sa att du lar dig att
anvanda och underhalla produkten pa ratt satt och
for att undvika person- och produktskador. Du ar
ansvarig for att produkten anvands pa ett korrekt och
sakert satt.

Ga till www.Toro.com om du behodver mer information,
inklusive sakerhetsrad, utbildningsmaterial,
information om tillbehor, hjalp med att hitta en
aterforsaljare, eller om du vill registrera din produkt.

Kontakta en auktoriserad Toro-aterforsaljare och ha
produktens modell- och serienummer till hands nar
du behdver service, Toro-originaldelar eller ytterligare
information. Figur 1 visar var pa produkten modell-
och serienumren sitter. Skriv numren i det tomma
utrymmet.

Viktigt: Skanna rutkoden pa serienummerdekalen
(i forekommande fall) med en mobil enhet for att
fa tillgang till information om garanti, reservdelar
och annat.

9279286

Figur 1

1. Plats foér modell- och serienummer

Modelinr

Serienr

I den har bruksanvisningen anges potentiella risker
och alla sdkerhetsmeddelanden har markerats med

Kontakta oss pa www.Toro.com.

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Tryckt i USA
Med ensamratt



en varningssymbol (Figur 2), som anger fara som
kan leda till allvarliga personskador eller dodsfall om
foreskrifterna inte foljs.

A

Figur 2
Varningssymbol

9000502

Tva ord anvands ocksa i den har bruksanvisningen for
att markera information. Viktigt anger sarskild teknisk
och elektrisk information samt diagnosinformation
och, Observera, anger allman information som bor
agnas sarskild uppmarksamhet.
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Sakerhet

Maskinen har utformats i enlighet med
specifikationerna i SS-EN 1SO 5395 och

ANSI B71.4-2017 och uppfyller dessa standarder nar
du har slutfért monteringsprocedurerna.

Allman sakerhet

Maskinen kan slita av hander och fotter och kasta
omkring féremal.

* Las och se till att du har forstatt innehallet i den
har bruksanvisningen innan du startar motorn.

* Var fullt koncentrerad pa maskinen nar du
anvander den. Delta inte i aktiviteter som kan
distrahera dig, eftersom personskador eller skador
pa egendom da kan uppsta.

* Hall hander och fotter pa avstand fran maskinens
rorliga delar.

* Kor endast maskinen om skydd och andra
sakerhetsanordningar sitter pa plats och fungerar.

* Hall kringstaende och barn borta fran
arbetsomradet. Lat aldrig barn anvanda maskinen.

* Stang av maskinen, ta ut nyckeln och vanta tills
alla rérliga delar har stannat innan du kliver ur
forarsatet. Lat maskinen svalna innan du utfér
service, justerar, rengor eller staller den i forvar.

Felaktigt bruk eller underhall av maskinen kan leda
till personskador. For att minska risken fér skador
ska du alltid félja sakerhetsanvisningarna och
uppmarksamma varningssymbolen A. Symbolen
betyder Var forsiktig, Varning eller Fara — anvisning om
personsakerhet. Underlatenhet att félja anvisningarna
kan leda till personskador eller dodsfall.

Sakerhets- och
instruktionsdekaler

Sakerhetsdekalerna och
anvisningarna ar fullt synliga

for foraren och finns nara alla
potentiella farozoner. Ersatt dekaler
som har skadats eller saknas.

A

115-8226

decal115-8226

115-8226

1. Valtrisk — |Ias bruksanvisningen, anvand sakerhetsbalte, ta
inte bort stértbagen.

decal119-9346

119-9346

2. Mer information finns i
bruksanvisningen.

1. Las upp genom att trycka
pa pedalen.




133-0098
1. Drivhastighet — transport 8.

2. Drivhastighet — klippning 9.

3. Drivhastighet — neutral 10.
4. Cylinder — transport 11.
5. Cylinder — klippning 12.
6. Cylinder — slipning 13.
7. Funktionsreglage, framéat

decal133-0098

Sanka ned och aktivera
cylindrarna

Hoéja upp och avaktivera
cylindrarna

Choke
Motor — start
Motor — kor

Motor — avstéangning

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.
For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com
CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start fires around dry
vegetation. A spark arrester may be required. The operator should contact local

fire agencies for laws or regulations relating to fire prevention requirements.

133-8062

decal133-8062

137-8037

decal137-8037

1. Information om sakringar 4. Klippenhet — 3

finns i bruksanvisningen.

2. Klippenhet — 1 5. Sats for trehjulsdrift

3. Klippenhet — 2

137-8127

decal137-8127

137-8127

Obs — spruta inte med hdgtrycksvatten.

decal139-8320

139-8320
Varning — alla férare ska 4. Varning, valtrisk — vand
l&sa bruksanvisningen sakta. Svang inte tvart nar
och utbildas innan de kor du kor i hog hastighet.
maskinen.
Risk for utslungade 5. Varning — koppla in
foremal — hall kringstaende parkeringsbromsen, stang
pa avstand. av maskinen och ta ut
nyckeln innan du lamnar
maskinen.
Avkapnings-

[avslitningsrisk for hander
och fotter — hall avstand till
rorliga delar och se till att
alla skydd sitter pa plats.




decal139-8321

139-8321

Obs: Maskinen har testats och uppfyller branschstandardens 139-8588

krav pa statisk stabilitet i sidled och i langdriktning, och den
hogsta rekommenderade lutningen anges pa dekalen. Ga 1.
igenom instruktionerna for kérning av maskinen i sluttningar
i bruksanvisningen och beakta aktuella forutsattningar for att

faststélla om maskinen kan anvandas under de forhallanden som 2. Drivhastighet — klippning 9.

for narvarande rader pa arbetsplatsen. Forandringar i terréngen

Drivhastighet — transport 8.

decal139-8588

Sanka ned och aktivera
cylindrarna

Hdéja upp och avaktivera
cylindrarna

kan leda till att maskinens mandvrering i sluttningar forandras. 3. Drivhastighet — neutral 10. Choke — stangd
1. Varning — alla férare ska 4. Valtrisk — kér inte 4. Cylinder — transport 1. Choke — 6ppen
lasa bruksanvisningen maskinen pa sluttningar 5. Cylinder — klippning 12. Motor — start
och utbildas innan de kor med brantare lutning én 6. Cvlind lioni 13. Mot Ko
maskinen. 150 . Cylinder — slipning . otor — kor
2. Risk for utslungade 5. Varning — koppla in 7. Funktionsreglage, framat 14. Motor — avsténgning
féremal — hall kringstdende parkeringsbromsen, sténg
pa avstand. av maskinen och ta ut
nyckeln innan du lamnar
maskinen.

3. Avkapnings-
[avslitningsrisk for hander
och fétter — hall avstand till
rorliga delar och se till att
alla skydd sitter pa plats.




GREENSMASTER 3360 eTriFlex

QUICK REFERENCE AID “!!" SEE OPERATOR'S

CHECK/SERVICE (daily) MANUAL
1.OIL LEVEL, ENGINE 3. AIR FILTER / PRECLEANER
2. INTERLOCK SYSTEM: 4. ENGINE COOLING FINS
2a. SEAT INTERLOCK 5. TIRE PRESSURE (12- 16 psi)
2b. PARKING BRAKE INTERLOCK 6. WHEEL NUT TORQUE (70-90 FT LBS)
2c. NEUTRAL SWITCH 7. FUEL - GAS
2d. MOW SENSOR

FLUID SPECIFICATIONS / CHANGE INTERVALS

CAPACITY  |CHANGE INTERVALS
FLUID TYPE _ FILTER

FLUID FILTER [ PART NO.
[sheowsos: | 7| _1a" | iovmes [ sovvms.

—— =
=

121-4570
=
oo Jsores| —

*Including filter 137-8132

137-8132

decal137-8132




Montering

Losa delar

Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.

Tillvagagangssatt

Beskrivning

Antal

Anvindning

1

Stortbagsanordning
Sexkantskruv (¥%s x 1 %2 tum)
Mutter (¥s tum)

Montera stortbagen.

Satessats (bestall separat, kontakta en
auktoriserad Toro-aterforsaljare)

Montera satet.

Servicedekal (artikelnr 137-8132)

Montera servicedekalen.

Ratt

Lock
Bricka
Lasmutter

Montera ratten.

Skruv (M5)
Mutter (M5)

Anslut 12 V-batteriet.

o A~ WODN

Graskorgskrok
Flansbultar

DI N

-
N

Montera graskorgskrokarna.

Klippenhet (bestall separat, kontakta en
auktoriserad Toro-aterforsaljare)

Graskorg
Elektrisk motvikt
Huvudskruv
O-ring

WOo wWwWw w

Montera klippenheterna.

Inga delar kravs

Justera maskininstallningarna.

Dekal med uppgift om tillverkningsar
CE-varningsdekal (artikelnummer
139-8321)

CE-/UKCA-dekal (artikelnummer
138-9470)

Montera CE-/UKCA-dekalerna (vid
behov).

10

Inga delar kravs

Sanka dacktrycket.

1

Montera stortbagen

Delar som behovs till detta steg:

1 Stortbagsanordning

8 Sexkantskruv (¥ x 1 %2 tum)

8 Mutter (% tum)

Tillvagagangssatt
1. Packa upp det dvre stodet ur férpackningen.

Packa upp stortbagen ur forpackningen.

Anvand atta sexkantskruvar (3% x 1 %2 tum) och
atta muttrar (¥ tum) for att fasta stortbagen pa
stortbagens fasten pa maskinens bada sidor

(Figur 3).

Obs: Be att nagon hjalper dig att placera och
fasta stortbagen pa maskinen.




9277676

Figur 3
Maskinens vanstra sida visas

1. Mutter (3% tum) 3. Sexkantskruv (¥ x

1 % tum)
2. Stortbage

3

Montera servicedekalen

Delar som behovs till detta steg:

| 1| Servicedekal (artikelnr 137-8132) |

Tillvagagangssatt

Montera servicedekalen (artikelnr 137-8132) pa satet.
Se Figur 4 for premiumséatet (modellnr 04729) eller
Figur 5 for standardsatet (modellnr 04508).

2
7\/

v

) 1

4. Dra at fastelementen till 51—-65 Nm.

2

Montera satet

Delar som behovs till detta steg:

9277096

Satessats (bestall separat, kontakta en auktoriserad

1 Toro-aterforsaljare)

Figur 4
Premiumséte (modelinr. 04729)
1. Servicedekal 3. 18,5cm
2. 25cm
J © ©

Tillvagagangssatt

Inférskaffa satessatsen (kontakta en auktoriserad
Toro-aterforsaljare) och se instruktionerna for hur du
monterar satet i monteringsanvisningarna.

e ©

9277097

Figur 5
Standardsate (modelinr 04508)

1. Servicedekal




4

Montera ratten

Delar som behovs till detta steg:

1

Ratt

1

Lock

1

Bricka

1

Lasmutter

Tillvagagangssatt

1.

@ N~

Applicera monteringssmaérjmedel pa styraxeln
(enligt Figur 6).

9286161

Figur 6

Styraxel 4. Lasmutter
Ratt 5. Kapa
Bricka

Montera hjulet pa styraxeln med hjalp av brickan
och [&smuttern (Figur 6).

Dra at lasmuttern till 27-35 Nm.
Montera képan pa hjulet (Figur 6).

S

Ansluta 12 V-batteriet

Delar som behovs till detta steg:

2 Skruv (M5)

2 Mutter (M5)

Tillvagagangssatt

A VARNING

Felaktig dragning av batterikablarna kan
skada maskinen och kablarna samt orsaka
gnistor. Gnistor kan fa batterigaserna att
explodera, vilket kan leda till personskador.

Anslut alltid pluskabeln (réod) innan du
ansluter minuskabeln (svart).

12 V-batteriet ar belaget under forarsatet pa
maskinens hogra sida (Figur 7).

9291736

Figur 7
1. Hoger sidokapa 3. Batterikapa
2. Skruv 4. 12 V-batteri

Avlagsna den hogra sidokapan
2. Avlagsna batterikapan for att komma at batteriet.

3. Anvand en M5-skruv och -mutter fér att ansluta
den positiva (réda) batterikabeln till den positiva
(+) anslutningen.

4. Anvand en M5-skruv och -mutter for att ansluta
den negativa (svarta) batterikabeln till den
negativa (-) anslutningen.

10




5. Vrid om anslutningarnas skruvar och muttrar till
mellan 3 och 4 Nm.

6. Applicera batteriets anslutningsskydd
(Toro-artikelnr 107-0392) eller ett tunt lager fett
pa batteripolerna och kabelanslutningarna for
att minska korrosionen.

Montera kapan over batteriet.
8. Montera den hogra sidokapan.

6

Montera graskorgskro-
karna

Delar som behovs till detta steg:

6 Gréaskorgskrok

12 Flansbultar

Tillvagagangssatt

Anvand 12 flansskruvar fér att montera sex
graskorgskrokar pa upphangningsarmstangernas
andar (Figur 8).

1—@@‘

2 /\
/@)
3
9015492
Figur 8
1. Flansbult 3. Upphangningsarmstang

2. Graskorgskrok

7

Montera klippenheterna

Delar som behovs till detta steg:

3 Klippenhet (bestall separat, kontakta en auktoriserad
Toro-aterforsaljare)

Graskorg

Elektrisk motvikt

Huvudskruv

3
3
6
3

O-ring

Tillvagagangssatt

1.

Forbered klippenheterna for montering enligt
anvisningarna i bruksanvisningen for din
klippenhet.

2. Smodrj drivkopplingens inre spline med fett.
Montera en o-ring pa varje cylindermotor enligt
Figur 9.

9256064
Figur 9
4. Fast den elektriska motvikten pa den befintliga

11

motvikten med tva huvudskruvar enligt Figur 10.




[ 0

Montera CE-/UKCA-
dekalerna

Vid behov (endast lander dar
CE-/UKCA-markning kravs)

Delar som behovs till detta steg:

6036342 1 Dekal med uppgift om tillverkningsar
9036342
Figur 10 1 CE-varningsdekal (artikelnummer 139-8321)
1. Huvudskruv 3. Befintlig motvikt 1 CE-/UKCA-dekal (artikelnummer 138-9470)

2. Elektrisk motvikt

_ Tillvagagangssatt
5. Montera klippenheterna. Se Montera

klippenheterna (sida 50). Om du anvander den har maskinen i ett land som
uppfyller CE-/UKCA-standarder ska du montera

6. Montera graskorgarna pa graskorgskrokarna. foljande dekaler:

* Dekal med uppgift om tillverkningsar och
CE-/UKCA-dekal: fast dekalerna pa ramroret
under satet och pa serienummerplaten. Se Figur
11.

Justera maskininstallning-
arna

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

1.  Anslut huvudstromkontakterna. Se
Huvudstromkontakter (sida 20).

2. Anvand InfoCenter for att justera
maskininstallningarna. Se Justera
maskininstallningarna med InfoCenter. . 9280284
(sida 24). Figur 11
1. CE-/UKCA-dekal 3. Ramrér

2. Dekal med uppgift om
tillverkningsar

* CE-varningsdekal: fast CE-varningsdekalen
(artikelnummer 139-8321) ovanpa den befintliga
varningsdekalen (artikelnummer 139-8320) pa
rattskyddet. Se Figur 12.

12



. Produktoversikt

/
=

Figur 12

9235881

1. CE-varningsdekal

10 S =

Sanka dacktrycket

Inga delar kravs

9268171

Tillvagagangssatt

1. Motor 6. Gaspedal
Dacken fylls med forhojt tryck pa fabriken fore 2. Stortbage 7. Bromspedal
leverans. Lat trycket sjunka till ratt niva innan du 3. Kontrollpanel 8. Fotstdd
startar maskinen. Se Kontrollera dacktrycket (sida 4. Férarsite 9. Klippenheter
a7). 5. Ratt 10. Graskorgar

13



9236362

Figur 14
Konsol

1. Chokereglage 4. InfoCenter

Funktionsreglage 5. Tandningslas

3. Styrspak for
héjning/sankning

Tandningslas

Tandningslaset har tre lagen: Av, PA och START
(Figur 15).

Anvand tandningslaset for att starta eller stanga av
motorn, eller for att kora maskinen utan motoreffekt.
Se Starta motorn (sida 29), Stdnga av motorn (sida
29) och Kdra maskinen utan motoreffekt (sida 34).

9287008

1. START 3. Av

Chokereglage

Nar du startar en kall motor ska du sténga startspjallet
genom att fora chokereglaget (Figur 14) framat till det
STANGDA laget. Reglera choken sa att motorn gar
jamnt nar den har startats. Oppna choken sa snart
som mdjligt genom att dra den bakat (Figur 14) till det
OPPNA laget. En varm motor kraver lite eller ingen

&@*

ud

Figur 16

1

9280192

1. Chokereglage (visas i STANGT lage)

Funktionsreglage

Funktionsreglaget (Figur 14) har tva kérlagen och ett
NEUTRALLAGE.

* NEUTRALLAGE — neutral och slipning
* KLIPPLAGE — anvands for klippning
*  TRANSPORTLAGE — anvands for transport

Du kan vaxla fran KLIPPLAGE till TRANSPORTLAGE,
eller fran TRANSPORTLAGE till KLIPPLAGE (ej till
NEUTRALLAGE), medan maskinen ar i rorelse. Detta
orsakar inga skador

Du kan flytta reglaget frAn TRANSPORTLAGE eller
KLIPPLAGE till NEUTRALLAGE sa att maskinen
stannar. Om du forsoker vaxla fran NEUTRALLAGE till
KLIPPLAGE eller TRANSPORTLAGE nar pedalen inte ar i
NEUTRALLAGE visas ett meddelande.

Styrspak for hojning/sankning

Styrspaken for héjning/sankning (Figur 14) héjer upp
eller sanker ned klippenheterna. Styrspaken kan
koppla in eller ur klippenhetscylindrarna beroende pa
funktionsreglagets position:

* Funktionsreglaget i NEUTRALLAGET:
klippenheterna hojs eller sanks sa lange
du for styrspaken framat eller bakat, men
cylindrarna kopplas inte in om maskinen inte
befinner sig i slipningslage.

* Funktionsreglaget i KLIPPLAGET: fOr styrspaken
framat under klippningen for att sanka




klippenheterna och starta cylindrarna. Dra
styrspaken bakat for att stanga av cylindrarna och
hdja upp klippenheterna.

Du stanger av cylindrarna utan att héja upp
klippenheterna genom att férst dra styrspaken
bakat och sedan slappa den. Om du flyttar
styrspaken framat igen satts cylindrarna igang, och
om du drar tillbaka den igen hdjs klippenheterna
upp. Du maste aktivera den har funktionen i
InfoCenter. Se Justera tap-off-fordréjningen (sida
24).

* Funktionsreglaget i TRANSPORTLAGET:
klippenheterna kan héjas, men cylindrarna
kommer inte att kopplas in. Ett meddelande
visas i InfoCenter om du forsOker sanka ned
klippenheterna.

Gaspedal

Gaspedalen (Figur 17) har 3 funktioner: kora
maskinen framat och bakat och stoppa den. Tryck
ned pedalens dvre del for att kora framat och dess
nedre del for att backa eller for att hjalpa till att stanna
nar maskinen ror sig framat.

For pedalen till NEUTRALLAGET for att stanna maskinen.
Vila inte halen pa gaspedalen i BACKNINGSLAGET nar
maskinen ror sig framat (Figur 18).

9278438

Figur 17

1. Gaspedal — framat
2. Gaspedal — bakat

3. Styrarmslaspedal

G005105

Figur 18

9005105

Du kan konfigurera den maximala markhastigheten
enligt féljande:

* Klipphastighet framat: 3,2-8 km/h
* Transporthastighet: 8-16 km/h
* Backningshastighet: 3,2—4,8 km/h

Styrarmslaspedal

Tryck ned pedalen (Figur 17) och hj upp eller sank
ned styrarmen sa att hdjden passar féraren och slapp
sedan pedalen for att lasa armen pa plats.

Bromspedal

Trampa ner bromspedalen (Figur 19) for att stanna
maskinen.

9236365

Figur 19

1. Parkeringsbroms 2. Bromspedal

Parkeringsbroms

Anvand parkeringsbromsen (Figur 19) for att
forhindra att maskinen ror sig. Om du vill koppla in
parkeringsbromsen ska du trampa ned bromspedalen
och trycka den 6vre delen framat for att sparra den.
Koppla ur parkeringsbromsen genom att trampa ned
bromspedalen tills parkeringsbromssparren lossnar.
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InfoCenter

Anvianda LCD-skarmen InfoCenter

P& LCD-skarmen InfoCenter visas information om
maskinen, till exempel driftstatus, diagnostik och
ovrig information om maskinen (Figur 23). Det
finns en startskarm, en huvudinformationsskarm, en
informationsskarm for klippenhetens motor samt en
informationsskarm fér hjuldrivningen.

* Startskarm: visar aktuell maskininformation i
nagra sekunder efter att du har vridit nyckeln till
det PASLAGNA LAGET.

* Huvudinformationsskarm (Figur 20): visar
aktuell maskininformation nar nyckeln ar i det
PASLAGNA LAGET.

10A

n/min

N () 0000.0% L‘
Figur 20

9296103

 Informationsskirm fér klippenhetens motor @
(Figur 21): visar varje cylindermotors hastighet
och strém.

CU Motor
1600 min
1/ 13A

L_Qe} 1600 in

13A

1600 min ‘ 2
1A |

3
Figur 21

9292767

1. Framre vanster 3. Mittklippenhetsmotor

klippenhetsmotor

Framre hoger
klippenhetsmotor

 Informationsskarm for hjuldrivningen &
(Figur 22): visar den aktuella styrvinkeln och
stromstyrkan som tilldelas varje drivmotor.

Traction }
13A

9292769

Figur 22

3. Stromstyrka —
mittdrivmotor

4. Styrvinkel

1. Stromstyrka — fram,
vanster drivmotor
Stromstyrka — fram, hoger
drivmotor

* Huvudmeny: se Forsta menyalternativen for
InfoCenter (sida 17).

Obs: @Last under Lasta menyer — endast tillgéanglig
med PIN-kod. Se Atkomst till I&sta menyer (sida 19).

Du kan vaxla mellan huvudinformationsskarmen och
informationsskarmarna for klippenhetens motor och
hjuldrivningen genom att trycka pa héger knapp och
sedan valja lamplig riktningspil.

T

|

JESE

\
020650
4 2
3 9020650
Figur 23
1. Indikatorlampa 3. Mittknapp

2. Hoégerknapp 4. Vansterknapp

* Vansterknapp, menyatkomst/bakat-knapp —
tryck pa den har knappen om du vill komma till
InfoCenter-menyerna. Du kan anvanda den for att
ga ut ur menyn som du anvander.

* Mittknapp — anvand den har knappen nar du vill
bladdra nedat i menyerna.

* Hoger knapp — anvand den har knappen for att
Oppna en meny dar en hogerpil visar att det finns
mer innehall, eller for att valja ett alternativ.

Obs: Varje knapps funktion kan &ndras beroende pa
vad tillfallet kraver. Vid varje knapp visas en ikon som
forklarar den aktuella funktionen.

lkonbeskrivning InfoCenter
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Ikonbeskrivning InfoCenter (cont'd.)

Ikonbeskrivning InfoCenter (cont'd.)

Drivmotor

Ga tillbaka till féregaende skarm

SERVICE DUE Anger nér schemalagd service bor
utféras
n Motorvarvtal/-status — visar motorns
min varvtal (varv/minut)
Timmatare
Infoikon

Objekt ej valt/aktivt

Objekt valt/aktivt

Funktionsreglaget ar i
TRANSPORTLAGET.

Funktionsreglaget &r i KLIPPLAGET.

Anger nar klippenheterna hojs upp.

Anger nar klippenheterna sanks ned.

Foraren maste sitta i satet

Parkeringsbromsindikator — anger
nar parkeringsbromsen ar inkopplad

Funktionsreglaget ar i NEUTRALLAGET.

Kraftuttaget ar inkopplat

Motorstart

Stopp eller avstangning

Motor

F@@@QIEE{{}}‘@aEﬂ

Tandningslas

PIN-kod
FIH °
I:HH CAN-buss

InfoCenter

Brytare

F* sk | @

Foéraren maste frislappa brytaren

J

Foéraren ska andra till det angivna
laget

17

Elektrisk parkeringsbromsindikator
— anger nar den elektriska
parkeringsbromsen ar inkopplad

s_(
£l
O
v
-@- Cylinder
&)

Symbolerna kombineras ofta till meningar. Vissa av
exemplen visas nedan:

+ H Foraren ska stélla maskinen i
neutrallaget

@l ‘E. Motorstart nekad

&l @ Motorn sténgs av

-||r E:E:i Sitt ned eller koppla in
._l or parkeringsbromsen

Forsta menyalternativen for InfoCenter

Om du vill 6ppna huvudmenyn trycker du pa valfri
knapp nar du ar pa huvudinformationsskarmen,
informationsskarmen for klippenhetens motor eller
hjuldrivning, och trycker sedan pa knappen som

motsvarar symbolen for | 1 |. D& kommer du till
HUVUDMENYN.

Se foljande tabeller fér en beskrivning av vilka
alternativ som finns tillgangliga fran menyerna:




Huvudmeny Service

Menyobjekt Beskrivning Menyobjekt Beskrivning

FEL FELMENYN innehaller en HOURS Visar det totala antalet
lista med de senaste timmar som nyckeln, motorn,
maskinfelen som uppstatt. cylindrarna och slipning har
Se servicehandboken eller varit paslagna, samt nar det ar
kontakta en auktoriserad dags for nasta service.
Toro-aterforsaljare for mer " )
information om FELMENYN. BERAKNINGAR Visar antalet starter,

klippningar, tap-off-

SERVICE SERVICEMENYN innehaller avstangningar, slipningar
information om maskinen och antalet ganger som
sasom antal brukstimmar, motorn har dragit runt i Iangre
berakningar och kalibrering. an 30 sekunder.

Du kan aven aktivera : .

Klippenhetens férfarande SLIPNING Aktlverar/avaktlyerar

for slipning. Se tabellen for I;élfgﬁgr:}ﬁtg;e?:étogjglg?;rar

Service (sida 18). det har forfarandet kan
DIAGNOSTIK DIAGNOSTIKMENYN innehaller du avaktivera den har

en lista dver aktuell
maskininformation och
status. Du kan anvanda
den héar informationen for

att felsdka vissa problem
eftersom den snabbt anger
vilka maskinreglage som ar
pa/av och visar kontrollnivaer
(t.ex. sensorvarden).

INSTALLNINGAR

Med hjalp av INSTALLNINGS-
MENYN kan du anpassa och
andra konfigurationsvariabler

installningens lage eller vrida
nyckeln till det AVSTANGDA
LAGET).

KALIBRERING @

Mojliggdr kalibrering av
styrsystemet, drivsystemet
och lyftdonen. Se
servicehandboken for mer
information om kalibrering.

Instéllningar

pa InfoCenter-skarmen. Se Menyobjekt Beskrivning
tabellen for Installiningar (sida ENHETER Styr enheterna som
18). anvands pa InfoCenter.
Om | menyn OM visas maskinens I\Qené/altc(jarnerl‘tl\t/en al[ brittiska
modellnummer, artikelnummer S a?.akr ennheter eller
och programvaruversion. Se metriska.
tabellen for Om (sida 19). SPRAK Styr spraken som anvands pa
InfoCenter.

Fel BAKGRUNDSBELYSNING Styr LCD-skarmens ljusstyrka.
Menyobjekt Beskrivning KONTRAST Styr LCD-skarmens kontrast.
STROM Visar det totala antalet LASTA MENYER Mojliggor atkomst till skyddade

nyckeltimmar (dvs. timmar menyer med hjalp av ett

som nyckeln har varit i det I6senord.

PASLAGNA LAGET).

LAS INSTALLN. @ Styr de skyddade menyerna.

SENASTE Anger den senaste i

nyckeltimmen nar felet ATERSTALL STANDARDINSTALL- | Aterstaller InfoCenter till

intréffade. NINGAR standardinstallningarna.
FORsTA Anger den forsta 5 Styr tap-off-férdrajningen.

nyckeltimmen nér felet TAP-OFF-AVSTANGNINGSTIDE

intraffade. CYLINDERHASTIGHET @ Styr cylinderhastigheten.
HANDELSER Anger antalet felhandelser.

LAG HASTIGHET @

Justerar hastigheten som
sanker ned klippenheterna till
marken for klippning.

SLIPNINGSVARVTAL /MIN @

Styr slipningsvarvtalet/min.

KLIPPSTYRNING @

Slar PA/Av den automatiska
klippstyrningsfunktionen.

18




Installningar (cont'd.)

Om (cont'd.)

ANTAL KNIVAR ﬂ

Ange antalet knivar i

varje cylinder. Denna
installning behévs endast
om KLIPPSTYRNING &r installd
pa PA.

KLIPPHOJDE

Stall in den 6nskade
klipphdjden. Denna
installning behdvs endast om
KLIPPSTYRNING ar PASLAGET.

MAXKLIPPNING @

Staller in maximal

maskinhastighet vid klippning.

MAXTRANSPORT @

Staller in maximal

maskinhastighet vid transport.

MAXBACKNING @

Staller in maximal
maskinhastighet nar du
backar maskinen.

SAKTA OCH VANDA @

Aktiverar eller avaktiverar
funktionen Sakta och vénda.

TREHJULSDRIFTSATS Q

Aktiverar eller avaktiverar
trehjulsdrivsatsen.

Om
Menyobjekt Beskrivning
MODEL Visar maskinens
modellnummer.
Art.nr Visar maskinens
artikelnummer.
S/W Rev Visar versionsnumret for

masterstyrenheten.

INFOCENTER @

Visar versionsnumret for
InfoCenter.

cul @ Visar mittklippenhetens
programversion.

cu2 @ Visar den framre vanstra
klippenhetsmotorns
programversion.

cus @ Visar den framre hogra

klippenhetsmotorns
programversion.

GENERATOR @

Visar generatorns
serienummer.

LL1 @

Visar programvarans
artikelnummer och
mittklippenhetens
revisionsversion.

LL2 @

Visar programvarans
artikelnummer och den
framre vanstra klippenhetens
revisionsversion.

LL3 @

Visar programvarans
artikelnummer och den
framre hogra klippenhetens
revisionsversion.
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HJULDRIVNINGT @

Visar programvarans
artikelnummer och den
frAmre hogra drivmotorns
revisionsversion.

HJULDRIVNING2 @

Visar programvarans
artikelnummer och den
framre vanstra drivmotorns
revisionsversion.

STYRNING @ Visar programvarans
artikelnummer och den
bakre hoégra drivmotorns
revisionsversion.

CAN-BUSS @ Visar status for maskinens

kommunikationsbuss.

HJULDRIVNING ﬁ

Visar programvarans
artikelnummer och
trehjulsdrivsatsens (i
férekommande fall)
revisionsversion.

Obs: @Last under Lasta menyer — endast tillgéanglig
med PIN-kod. Se Atkomst till I&sta menyer (sida 19).

Atkomst till lasta menyer

Obs: Den fabriksinstéallda PIN-koden for maskinen ar

antingen 0000 eller 1234.

Om du har andrat PIN-koden och darefter glomt
den nya koden kan du kontakta en auktoriserad
Toro-aterférsaljare for att fa hjalp.

1. | HUVUDMENYN bladdrar du ned till
INSTALLNINGSMENYN med hjalp av mittknappen
och trycker darefter pa den hogra knappen.

2. | INSTALLNINGSMENYN bladdrar du ned till den
LASTA MENYN med hjalp av mittknappen och
trycker darefter pa den hogra knappen.

3. Ange PIN-koden genom att trycka pa
mittknappen tills den ratta férsta siffran visas.
Tryck sedan pa hogerknappen for att ga till nasta
siffra. Upprepa detta steg tills den sista siffran
har angetts och tryck pa hégerknappen igen.

4. Tryck pa mittknappen for att ange PIN-koden.

Vanta tills den roda indikatorlampan pa

InfoCenter tands.

Obs: Om InfoCenter bekraftar PIN-koden och
den lasta menyn blir tillganglig visas ordet "PIN”
i skarmens ovre hogra horn.

Du kan visa och andra installningarna i den lasta
menyn. Nar du har fatt atkomst till den Idsta menyn
bladdrar du ned till alternativet Las installn. Tryck pa
hégerknappen for att &ndra installningen.

* Om du staller in Las installn. pa Av kan du se och
andra installningarna i den lasta menyn och visa




informationsskarmarna for klippenhetens motor
och for hjuldrivningen utan att ange PIN-koden.

* Om du stéller in Las installn. pa PA doljs de lasta
alternativen och du maste ange PIN-koden for att
andra instéllningarna i den lasta menyn.

Nar du har angivit PIN-koden vrider du tandningslaset
till det AVSTANGDA LAGET och tillbaka till det PASLAGNA
LAGET for att aktivera och spara den har funktionen.

Obs: Sparra den lasta menyn genom att vrida
tandningslaset till det AVSTANGDA LAGET och sedan
till det PASLAGNA LAGET.

Stélla in 16senordet for maskinkonfigurering

Du kan stalla in ett I6senord i InfoCenter, sa
att en operator inte kan komma at specifika
InfoCenter-skdrmar utan l6senordet. Se Forsta
menyalternativen for InfoCenter (sida 17) for de
InfoCenter-skarmar som ar lésenordsskyddade.

1. Fran menyn INSTALLNINGAR valjer du LAS

INSTALLN.

2. Stall in LAS INSTALLN. till PA.
Nar du uppmanas anger du det fyrsiffriga
I6senordet.

4. Vrid tandningsnyckeln till det AVSTANGDA LAGET

om du vill spara I6senordet.

Obs: Om du glémmer det anvandarinstallda
I6senordet kan du fa ett tillfalligt I16senord fran en
auktoriserad Toro-aterférsaljare.

Forsta indikatorn for fellogg

Om ett fel uppstar visas en felkod pa
InfoCenter-skdrmen, och en rdd blinkande
lampa visas ovanfoér skarmen.

Felet lagras i en loggpost som finns i FELMENYN
och som du eller distributdren kan anvanda for att
identifiera problemet som féranledde felet.

En lista over fel finns i servicehandboken eller hos en
auktoriserad Toro-aterforsaljare.

Huvudstromkontakter

Innan du utfor arbete pa maskinen eller innan

du monterar, avlagsnar eller utfér arbete pa
klippenheterna maste du koppla bort maskinen
fran stromférsérjningen genom att separera
huvudstromkontakterna (Figur 24) som sitter nara
valtstdngens bas pa traktorenhetens vanstra sida.
Anslut kontakterna innan du anvander maskinen.

9422934

Figur 24

1. Huvudstromkontakter
2. Kontaktkapa

A VAR FORSIKTIG

Om du inte kopplar bort strommen till
maskinen kan nagon av misstag raka starta
maskinen, vilket kan leda till allvarliga
kroppsskador.

Separera alltid kontakterna innan du utfor
arbete pa maskinen.
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Branslekran

Reglera bransleflodet till motorn med branslekranen.
Ventilen ar placerad under motorhuven, bredvid
kolbehallaren.

Figur 25 visar ventilen i det OPPNA LAGET. Stang
ventilen genom att vrida ventilen medurs (Figur 25) till
det STANGDA LAGET.

P =
DD
N2

|

205 cm (81in)

9280170

Figur 25

1. Branslekran (OPPET LAGE)

Specifikationer

Se Figur 26 och Specifikationstabell (sida 22) fér matt
och vikt.

Obs: Specifikationer och konstruktion kan komma att 127 cm (50 in)
andras utan foregaende meddelande. 249 cm (98 in)

9287310

Figur 26

21



Specifikationstabell
Klippbredd 151 cm
Hjulspar 126 cm
Hjulbas 127 cm
Total langd (med korgar) 249 cm
Total bredd 180 cm
Total hojd 205 cm
Vikt* 737 kg

* Traktorenhet utrustad med klippenheter med 11 knivar, inget

bransle, ingen operatér och med standardsate.

Redskapltillbehor

Det finns ett urval av godkanda Toro-redskap och
-tillbehér som du kan anvanda for att férbattra och
utoka maskinens kapacitet. Kontakta en auktoriserad
aterférsaljare eller en auktoriserad Toro-aterforsaljare.
En lista 6ver alla godkanda redskap och tillbehér finns
pa www.Toro.com.

Anvand endast originalreservdelar och tillbehér

fran Toro for att garantera optimal prestanda och
fortldpande sakerhet for produkten. Det kan vara
farligt att anvanda reservdelar och tillbehoér fran andra
tillverkare och det kan gdra produktgarantin ogiltig.

Korning
Fore korning

Sakerhet fore anvandning

Allman sakerhet

* Lat aldrig barn eller nadgon som inte har fatt
utbildning anvanda eller utféra underhall pa
maskinen. Lokala foreskrifter kan begransa
forarens alder. Det ar agaren som ansvarar for att
utbilda alla férare och mekaniker.

* Lar dig hur du anvander utrustningen pa ett sakert
satt och bekanta dig med mandverorgan och
sakerhetsskyltar.

* Koppla in parkeringsbromsen, stang av maskinen,
ta ut nyckeln och vanta tills alla rérelser har
stannat innan du lamnar férarsatet. Lat maskinen
svalna innan du utfér service, justerar, rengor eller
staller den i forvar.

* Lar dig att stanna maskinen och att snabbt stdnga
av motorn.

* Kontrollera att forarnarvaroreglage,
sakerhetsbrytare och sadkerhetsanordningar
sitter fast och fungerar som de ska. Kor inte
maskinen om dessa inte fungerar som de ska.

* Fore klippning ska du alltid kontrollera att
klippenheterna ar i gott fungerande skick.

* Inspektera omradet dar maskinen ska anvandas
och ta bort foremal som maskinen kan slunga ivag.

Branslesakerhet

* Var ytterst forsiktig nar du hanterar bransle. Det ar
brandfarligt och dess angor ar explosiva.

* Slack alla cigaretter, cigarrer, pipor och allt annat
som brinner.

* Anvand endast en godkand bransledunk.

* Ta inte bort tanklocket och fyll inte pa bransle
i bransletanken medan motorn ar igang eller
fortfarande ar varm.

* Fyll inte pa eller tappa ut bransle fran maskinen i
ett slutet utrymme.

* Forvara inte maskinen eller branslebehallaren i
narheten av en 6ppen laga, gnista eller tandlaga,
t.ex. nara en varmvattenberedare eller nagon
annan utrustning.

* Om du spiller ut bransle ska du inte férsoka
starta motorn. Undvik att skapa nagra gnistor tills
bransledngorna har skingrats.
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Branslespecifikation

Bransletankens kapacitet: 18,5 liter

Rekommenderat bransle: blyfri bensin med oktantal
87 eller hogre (klassificeringsmetod (R+M)/2)

Etanol: Bensin som innehaller upp till 10 % etanol
(gasohol) eller 15 % MTBE (metyl-tertiar-butyleter)
baserat pa volym ar godkand. Etanol och MTBE
ar inte samma sak. Bensin med 15 % etanol (E15)
baserat pa volym far inte anvandas.

* Anvand inte bensin som innehaller mer an 10 %
etanol baserat pa volym, t.ex. E15 (innehaller
15 % etanol), E20 (innehaller 20 % etanol) eller
E85 (innehaller upp till 85 % etanol).

¢ Anvand inte bransle som innehaller metanol.

* Forvara inte bransle i bransletanken eller i en
bransledunk under vintern om du inte anvander
en stabiliserare.

* Tillfor inte olja i bensinen.

* Anvand endast rent och farskt bransle (mindre an
30 dagar gammalt) fér basta resultat.

* Anvandning av ej godkand bensin kan leda till
prestandaproblem och/eller skador pa motorn som
eventuellt inte omfattas av garantin.

Viktigt: Anvand inga andra bransletillsatser
an sadana som &ar avsedda for stabilisering
av branslet. Anvand inte alkoholbaserade
stabiliserare med t.ex. etanol, metanol eller
isopropanol.

Fylla pa bransletanken

1. Koppla in parkeringsbromsen, stanna motorn, ta
ut nyckeln och vanta tills alla rorliga delar har
stannat.

Gor rent runt tanklocket och ta bort det (Figur
27).

1 2

AL

9274664

Figur 27

1. Bransletank 2. Tanklock

3. Fyll pa specificerat bransle i tanken tills det
aterstar 25 mm till pafyliningsrorets underkant.
Det tomma utrymmet i tanken gor att branslet
kan expandera.
Viktigt: Fyll inte tanken helt full.

4. Satt tillbaka locket.
Obs: Du hor ett klickljud nar locket sitter pa
plats.

5. Torka upp all utspilld bensin.
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Identifiera klippenheterna

InfoCenter anvander numren 1, 2 och 3 for att
identifiera varje klippenhet (t.ex. CU1, CU2 ochCU3 i
menyn OM).

* 1 avser mittklippenheten (Figur 28)

* 2 avser den framre vanstra klippenheten (Figur 28)
* 3 avser den framre hdgra klippenheten (Figur 28)

r — N

9289940

Figur 28

1. Mittklippenhet
2. Framre vanster klippenhet

3. Framre hoger klippenhet

Justera maskininstallning-
arna med InfoCenter.

Du kan justera foljande maskininstallningar med
InfoCenter:

* Tap-off-fordrojning. Se Justera tap-off-
fordrojningen (sida 24).

* Cylinderhastighet vid klippning. Se Justera
klippcylinderhastigheten (sida 24).

* Cylinderhastighet vid slipning av
klippenheterna. Se Justera cylinderhastigheten
under slipning (sida 25).

* Klippstyrning. Se Justera klippstyrningsfunktio-
nen (sida 25).

* Klipphojd. Se Justera klipphojden (sida 25).

* Antal klippenhetsknivar. Se Justera antalet
klippenhetsknivar (sida 26).

* Maximal klipphastighet. Se Justera maximal
klipphastighet (sida 26).

* Klippenhet lag hastighet. Se Stalla in Klippenhet
lag hastighet (sida 25).

* Maximal transporthastighet. Se Justera den
maximala transporthastigheten (sida 26).

Maximal backningshastighet. Se Justera dem
maximala backningshastigheten (sida 26).

e Vand sakta. Se Stalla in funktionen Vand sakta
(sida 26).

* Avaktivera en monterad sats for trehjulsdrift.
Se Avaktivera en monterad sats for trehjulsdrift
(sida 26).

Obs: Alla installningar ar l6senordsskyddade.
Du kan behdva ange ett I0senord for att redigera
installningarna.

Justera tap-off-fordrojningen

Ga till alternativet TAP-OFF-TID for att justera
tap-off-fordrojningen. Funktionen tap-off-férdréjning
gor att klippenheterna kan stangas av utan att hojas
upp. Fordrojningsinstallningen utgdr den maxtid
som styrspaken for héjning/sankning ska vara i det
bakatvanda laget for att aktivera den har funktionen.

| féljande tabell anges tidsalternativen for férdréjning
och motsvarande stegantal:

Alternativ for tap-off-fordrojning

Stegantal Fordrojningstid (sekunder)

Av

0,050

0,100

0,150

0,200

0,250

0,300

0,350

Olo|N|lojo|lbh|wWw|IN] -~

0,400

-
o

0,450

Obs: Standardfabriksinstaliningen ar 1, vilket
inaktiverar denna funktion.

Justera klippcylinderhastigheten

G4 till alternativet CYLINDERHASTIGHET om du vill
justera cylinderhastigheten nar du klipper. Denna
installning kan justeras nar klippstyrningen ar
AVSTANGD. Se Stélla in klippstyrningsfunktionen (sida
25).

| féljande tabell anges alternativ for cylinderhastighet
och motsvarande stegantal:

Alternativ for klippcylinderhastighet

Stegantal Cylinderhastighet (varv/min)

1 800

24



Alternativ for klippcylinderhastighet
(cont'd.)

950

1100

1250

1400

1550

1700

1850

Ol | N|Jojlo]|lbd|lw]|N

2 000

Obs: Standardfabriksinstallningen &r 2 000 varv/min
(steg nummer 9).

Stalla in Klippenhet lag hastighet

Ga till alternativet for LAG HASTIGHET for att stalla

in hastigheten som sanker ned klippenheterna till
marken for klippning. Du kan vaxla mellan 1 (lagsta
hastighet) och 9 (hégsta hastighet).

Testa den lagre hastigheten innan du bérjar klippa.
Justera hastigheten efter behov.

Obs: Standardfabriksinstallningen ar 5.

Justera cylinderhastigheten under
slipning

Ga till alternativet for SLIPNINGSVARVTAL for att justera
cylinderhastigheten under slipning.

| féljande tabell anges alternativ for cylinderhastighet
och motsvarande stegantal:

Alternativ for cylinderhastighet under slipning

Stegantal Cylinderhastighet (varv/min)

1 200

240

280

320

360

400

440

480

O|lo|N|Jlojlo]|lbd|lwWw]|N

520

Obs: Standardfabriksinstallningen ar 200 varv/min
(steg nummer 1).

Justera klippstyrningsfunktionen

Forsta RDS (Radius-Dependent-Speed) —
svangradiehastighetssystemet

Maskinen ar utrustad med det patentsdkta Radius
Dependent Speed ™-systemet (RDS) for en
konsekvent, hogkvalitativ klippkvalitet och ett enhetligt
resultat. RDS-systemet ar en klippstyrnings- och
oberoende hjulhastighetsfunktion som varierar
cylinder- och drivmotorernas hastighet for att bibehalla
en jamn klippkvalitet och férhindra att grasmattan
skrapas upp i vandningar under klippning.

Nar du vander maskinen under klippning (t. ex. under
finklippningssvepet) roterar cylindern pa insidan med
ett lAngsammare varvtal/min i svangen an cylindern
pa utsidan. Mittcylindern delar upp skillnaden mellan
den invandiga och utvandiga cylinderhastigheten sa
att alla tre klippenheterna klipper pa samma satt.

Ju skarpare svangen ar, desto storre blir skillnaden
mellan cylinderhastigheterna. Om maskinens
hastighet dessutom andras under klippningen justerar
RDS-systemet cylinderhastigheten for att bibehalla
en jamn klippkvalitet. Den har funktionen goér sa att
grasmattan inte tunnas ut lika mycket vid cylindern
pa insidan (jamfort med andra akgrasklippare), vilket
praktiskt taget eliminerar ringskador i graset.

RDS-systemet justerar ocksa hjulmotorhastigheten
vid vandningar pa liknande satt som
cylindermotorhastigheten andras i vandningar.
Hjulmotorn pa insidan vander med ett lagre
varvtal/min an hjulmotorn pa utsidan. Detta minimerar
hjulskrapning i vandningar och minskar ringskador

i graset.

Stalla in klippstyrningsfunktionen

Ga till alternativet KLIPPSTYRNING for att stalla in
RDS-systemets funktion.

Klippstyrning PA: maskinen anvander
KLIPPHOJDSINSTALLNINGARNA och alternativen
for ANTAL KNIVAR samt vanster och hoger
hjulhastigheter for att faststalla varje cylinders
hastighet.

* Klippstyrning Av: maskinen anvander
installningarna fér CYLINDERHASTIGHET.

Obs: Standardfabriksinstaliningen ar PA.

Justera klipphodjden

Ga till alternativet justera KLIPPHOJDEN for att justera
klipphdjden. Klippstyrningsfunktionen maste vara PA
for att den har funktionen ska kunna anvandas. Se
Stélla in klippstyrningsfunktionen (sida 25).
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Obs: Standardfabriksinstallningen ar 3,2 mm.

Justera antalet klippenhetsknivar

Ga till alternativet ANTAL KNIVAR for att justera

antalet klippenhetsknivar. Bestam antalet knivar i de

utrustade klippenheterna och valj lampligt varde (5,
8, 11 eller 14).

Obs: Standardfabriksinstalliningen ar 11.

Justera maximal klipphastighet

Ga till alternativet MAXKLIPPNING for att justera
den maximala klipphastigheten. Du kan justera
hastigheten fran 4,8 km/h till 8,0 km/h i steg om
0,3 km/h.

Obs: Standardfabriksinstallningen ar 6,1 km/h.

Justera den maximala
transporthastigheten
Ga till alternativet MAXTRANSPORT for att justera

den maximala transporthastigheten. Du kan justera

hastigheten fran 8,0 km/h till 16,0 km/h i steg om
0,8 km/h.

Obs: Standardfabriksinstallningen ar 16,0 km/h.

Justera dem maximala
backningshastigheten

Ga till alternativet MAXBACKNING for att justera den
maximala backningshastigheten. Du kan justera
hastigheten fran 3,2 km/h till 8 km/h i steg om
0,8 km/h.

Obs: Standardfabriksinstallningen &r 4,0 km/h.

Obs: For maskinprogramvaruversionerna A
till D ar maxhastigheten 4,8 km/h. Uppdatera
maskinprogramvaran for att mojliggéra en
maxhastighet pa 8,0 km/h.

Stalla in funktionen Vand sakta

Ga till alternativet SAKTA OCH VANDA for att stalla
in funktionen Vand sakta. Funktionen fér langsam
i vandning minskar maskinens hastighet nar du
svanger med maskinen for att paborja en ny
klippningsomgang.

Obs: Standardfabriksinstallningen ar Av.

Avaktivera en monterad sats for
trehjulsdrift

Ga till alternativet TREHJULSDRIFTSATS for att
avaktivera en monterad sats for trehjulsdrift.
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Obs: Nar du monterar satsen for trehjulsdrift
aktiveras satsen automatiski.

Forsta dialogmeddelan-
dena i InfoCenter

Nar maskinen kalibreras visas dialogmeddelanden i

InfoCenter. Dessa meddelanden ar avsedda att guida

dig genom kalibreringsprocessen.

Foljande tabell ar en lista 6ver dessa
dialogmeddelanden:

Dialogmeddelanden

Medde-

lande- Meddelandetext i InfoCenter

nummer

1 For tillbaka pedalen till neutrallaget

4 For gaspedalen framat till max och hall den nere

5 Maximal framatkalibrering godkandes

9 Maximal framatkalibrering misslyckades.
Spanning utanfér specifikationerna

13 For gaspedalen bakat till max och hall den nere

14 Maximal backningskalibrering godkéndes

16 Maximal backningskalibrering misslyckades.
Spanning utanfor specifikationerna

17 Kalibrering misslyckades. Pedalens position
okand

18 For tillbaka pedalen till neutrallaget. Fortsatt?

100 Kalibrering aktiverad

101 Kalibrering slutférd

102 Vrid tdndningslaset

110 Sparra kalibrering. Komponenten svarar €]

111 Sparra kalibrering. Komponent ej klar

112 Sparra kalibrering. Aktivt fel

113 Sparra kalibrering. Inte pa plats

114 Sparra kalibrering. Ej i neutrallage

115 Sparra kalibrering. | neutrallage

116 Sparra kalibrering. Parkeringsbromsen ar
inkopplad

300 For tillbaka pedalen till neutrallaget

301 Centrera ratten. Fortsatt?

302 Centrera bakhjulet manuellt. Fortsatt?

303 Styr bakhjulet maximailt till vanster. Fortsatt?

304 Styr bakhjulet maximalt till hdger. Fortsatt?

305 Mittbakhjulet utom rackhall

306 Bakhjulsvinkel utom rackhall




Dialogmeddelanden (cont'd.)

400 Var forsiktig: maskinen maste placeras pa
pallbockar. Fortsatt?

401 Sparra kalibrering. Kontaktor 6ppen

402 Sparra kalibrering. Pedal i neutrallage

403 For tillbaka pedalen till neutrallaget

404 Vanta tills hjulen stannar

405 For gaspedalen framat till max och hall den nere

406 Kalibrering aktiv. Hall nere pedal

500 Hojning/sankning utdka aktiv

501 Hojning/sankning dra tillbaka aktiv

502 For styrspaken till nedsankt lage

503 For styrspaken till upphdjt lage

504 Ar klippenheten monterad? Fortsatt?

1100 Diagnostiska meddelanden om hjuldrivning
aktiverat

1101 Styr diagnostiska meddelanden aktiverat

Tippa ratten

Du kan tippa ratten till en bekvam arbetsposition.

1. Lossa skruvarna (Figur 29) som faster ratten pa
styrarmen.

9280422

Figur 29
1. Skruv

2. Tippa ratten till en bekvam position.

3. Dra at skruvarna (Figur 29) for att fasta ratten i
det justerade laget.

Utfora dagligt underhall

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Innan du startar maskinen fér dagen ska du géra
foljande:

* Kontrollera motoroljenivan, se Kontrollera
motoroljan (sida 39).

* Kontrollera kontakten mellan cylindern och
understalet. Se Kontrollera kontakten mellan
cylindern och understélet (sida 52).

* Kontrollera lufttrycket i dacken. Se Kontrollera
dacktrycket (sida 47).

* Kontrollera sakerhetssystemet. Se
Sakerhetssystemets funktioner (sida 29).

* Kontrollera branslenivan och tillsatt mer bransle
vid behov. Se Fylla pa bransletanken (sida 23).

* Kontrollera parkeringsbromsens funktion genom
att aktivera parkeringsbromsen och se till att den
ar inkopplad. Se Parkeringsbroms (sida 15).

Under arbetets gang

Sakerhet under anvandning

Allman sakerhet

« Agaren/operatéren kan férebygga olyckor samt
ansvarar for olyckor som kan ge upphov till
personskador eller skador pa egendom.

* Anvand lampliga klader, inklusive 6gonskydd,
langbyxor, rejala och halkfria skor samt
horselskydd. Satt upp langt har och anvand inte
hangande smycken eller 16st sittande klader.

* Kor inte maskinen om du ar sjuk, trétt eller
paverkad av alkohol eller lakemedel.

* Var fullt koncentrerad pa maskinen nar du
anvander den. Delta inte i aktiviteter som kan
distrahera dig, eftersom personskador eller skador
pa egendom da kan uppsta.

* Se till att alla drivenheter ar i neutrallage,
parkeringsbromsen ar inkopplad och att du sitter i
forarsatet innan du startar motorn.

» Skjutsa inte passagerare pa maskinen.

* Hall kringstaende och barn borta fran
arbetsomradet. Se till att graskorgarna ar
monterade pa maskinen och var forsiktig om
medarbetare maste narvara.

* Anvand endast maskinen om du har god sikt, sa
att du kan undvika gropar och dolda faror.

* Undvik att klippa vatt gras. Férsamrat grepp kan
gora att maskinen glider.

* Hall hander och fotter borta fran klippenheterna.




* Titta bakat och nedat innan du backar for att se
till att vagen ar fri.

* Var forsiktig nar du narmar dig hérn med skymd
sikt, buskage, trad eller andra objekt som kan
forsamra sikten.

» Stoppa klippenheterna om du inte klipper.

* Sakta ned och var férsiktig nar du svanger och
korsar vagar och trottoarer med maskinen. Lamna
alltid féretrade.

* Kor endast motorn i valventilerade utrymmen.
Avgaser innehaller koloxid, vilket ar dédligt om
det andas in.

* Lamna inte en maskin som ar i gang utan uppsikt.
* Gor féljande innan du ldmnar férarplatsen:
— Parkera maskinen pa ett plant underlag.

— Sank ned klippenheterna till marken och se till
att de ar frankopplade.

— Koppla in parkeringsbromsen.
— Stang av motorn och ta ut nyckeln.
— Vanta tills alla rérliga delar har stannat.

* Anvand endast maskinen nar sikten och
vaderférhallandena ar goda. Anvand inte
maskinen nar det finns risk for blixtnedslag.

Sakerhet for valtskyddssystemet
Ta inte bort nagra valtskyddsdelar fran maskinen.

* Kontrollera att sakerhetsbaltet ar fastspant och att
du kan knappa upp det snabbt i en nddsituation.

* Anvand alltid sakerhetsbaltet.

* Var mycket uppmarksam pa hinder som kan finnas
ovanfér dig och vidrér dem inte.

* Hall valtskyddet i sakert bruksskick genom att
regelbundet inspektera det noga och kontrollera
att det inte ar skadat samt halla alla fastelement
atdragna.

* Byt ut alla skadade valtskyddsdelar. Reparera
eller andra dem inte.

Sakerhet i sluttningar

* Sluttningar ar en betydande faktor vid olyckor
som orsakas av att féraren forlorat kontrollen eller
att maskinen valter, vilket kan innebara livsfara
eller leda till allvarliga personskador. Du ansvarar
for saker drift i sluttningar. Du maste vara extra
forsiktig nar du kér maskinen i en sluttning.

» Utvardera forhallandena pa platsen for att
bedéma om sluttningen ar saker fér kérning av
maskinen, bland annat genom att undersdka hela
arbetsplatsen. Anvand alltid sunt férnuft och ett
gott omddéme nar du utfor kontrollen.

* Las anvisningarna nedan innan du anvander
maskinen pa en sluttning. Innan du anvander
maskinen ska du utvardera férhallandena pa
arbetsplatsen for att faststalla om maskinen
kan anvandas under sadana forhallanden.
Foérandringar i terrangen kan leda till att maskinens
mandvrering i sluttningar férandras.

* Undvik att starta, stanga av eller svanga med
maskinen i sluttningar. Undvik att géra plétsliga
andringar i hastighet eller riktning. Svang langsamt
och successivt.

* Anvand inte maskinen under forhallanden dar det
rader tvekan om dragkraft, styrning eller stabilitet.

* Avlagsna eller mark ut hinder sdsom diken, hal,
faror, gupp, stenar och andra dolda faror. Det kan
finnas dolda hinder i hégt gras. Ojamn terrang kan
gOra att maskinen valter.

* Observera att maskinen kan tappa drivkraft om
maskinen kors pa vatt gras, tvars dver sluttningar
eller nedfor en sluttning. Drivhjul som tappar
drivkraft kan leda till att maskinen glider och att du
forlorar kontrollen 6ver bromsning och styrning.

* Var mycket forsiktig nar du anvander maskinen
nara stup, diken, flodbaddar, vattendrag eller
andra faror. Maskinen kan valta plotsligt om ett
hjul kér éver en kant eller kanten ger med sig. Hall
ett sakert avstdnd mellan maskinen och riskfyllda
omraden.

* Identifiera faror nere vid slutet av sluttningen.
Klipp sluttningen med en handgrasklippare om det
finns faror.

* Hall om mogjligt klippenheterna nedsankta mot
marken nar du kor i sluttningar. Maskinen kan
bli ostadig om klippenheterna hdéjs vid kdrning i
sluttningar.

* Var mycket forsiktig nar du anvander
grasuppsamlingssystem och andra redskap. De
kan &ndra maskinens stabilitet och leda till att du
forlorar kontrollen.

Kora in maskinen

Las mer om hur du byter olja och om de olika
underhallsrutiner som rekommenderas under
inkérningsperioden i bruksanvisningen till motorn som
levererades med maskinen.

Det tar bara atta kortimmar att kora in maskinen.

De forsta kdrtimmarna ar mycket viktiga fér maskinens
framtida driftssakerhet, och maskinens funktioner
och prestanda bor 6vervakas noga sa att eventuella
mindre problem, som kan leda till stérre problem,
upptacks och kan korrigeras. Inspektera maskinen
ofta under inkdrningen och leta efter tecken pa
oljelackage, I6sa fastanordningar och andra fel.




Starta motorn

Obs: Inspektera omradena under klippenheterna for
att forsakra dig om att inget skrap har fastnat i dem.

1. Om motorn ar kall nar du startar den for du
chokereglaget till det STANGDA LAGET.

2. Sattioch vrid nyckeln till det PASLAGNA LAGET.

3. Vanta tills startskarmen visas i InfoCenter och
vrid sedan nyckeln till STARTLAGET tills motorn
startar.

4. Nar motorn startar tar du bort handen fran
nyckeln. Nyckeln kommer automatiskt att vridas
till det PASLAGNA LAGET.

5. Reglera choken sa att motorn gar jamnt. Oppna
choken sa snart som mojligt genom att dra den
bakat till det OPPNA LAGET.

Obs: En varm motor kraver lite eller ingen
choke.

Obs: Ett fel uppstar om motorn drar runt i mer
an 30 sekunder.

Kontrollera maskinen efter
att motorn har startats

1. Satt dig i forarsatet och spann fast
sakerhetsbaltet.

2. For funktionsreglaget till KLIPPLAGET.
Koppla ur parkeringsbromsen.

4. For styrspaken for hojning/sankning tillfalligt
framat.

w

Klippenheterna ska i detta lage sankas ned och
alla cylindrar ska rotera.

5. For styrspaken for hdjning/sankning bakat.

Klippcylindrarna ska da sluta rotera och
klippenheterna ska héjas upp helt till
transportlaget.

Stanga av motorn

1. Flytta maskinen till ett plant underlag.

2. For funktionsreglaget till NEUTRALLAGET.
3. Koppla in parkeringsbromsen.
4

Vrid nyckeln till det AVSTANGDA LAGET for att
stdnga av motorn.

5. Ta ut nyckeln.

Sakerhetssystemets
funktioner

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

A VAR FORSIKTIG

Om sakerhetsbrytarna ar frankopplade eller
skadade kan maskinen plotsligt aktiveras,
vilket i sin tur kan leda till personskador.

* Gor inga otillatna andringar pa
sdkerhetsbrytarna.

* Kontrollera sakerhetsbrytarnas funktion
dagligen och byt ut eventuella skadade
brytare innan du kér maskinen.

Syftet med sakerhetssystemet ar att forhindra att
maskinen anvands om det medfor risk for skada pa
dig eller maskinen.

Sakerhetssystemet forhindrar att maskinen ror sig
om inte:

* Parkeringsbromsen ar urkopplad.
* Du sitter i forarsatet.

* Funktionsreglaget ar i KLIPPLAGET eller i
TRANSPORTLAGET.

Dessutom forhindrar sakerhetssystemet cylindrarna
fran att fungera om funktionsreglaget inte ar i
KLIPPLAGET (foérutom nar maskinen befinner sig i
slipningslage).

Kontrollera sakerhetssystemet

Utfor foljande steg for att kontrollera
sakerhetssystemet:

* Res dig ur satet, starta motorn, koppla ur
parkeringsbromsen, for funktionsreglaget till
KLIPPLAGET eller TRANSPORTLAGET och trampa ned
gaspedalen.

Maskinen ska inte sattas i rérelse eftersom du inte
sitter i satet. Detta indikerar att sdkerhetssystemet
fungerar korrekt. Atgarda problemet om nagot inte
fungerar korrekt.

» Satt dig i satet, starta motorn, koppla in
parkeringsbromsen, fér funktionsreglaget till
KLIPPLAGET eller TRANSPORTLAGET och trampa ned
gaspedalen.

Maskinen ska inte sattas i rorelse eftersom
parkeringsbromsen ar inkopplad. Detta indikerar
att sdkerhetssystemet fungerar korrekt. Atgarda
problemet om nagot inte fungerar korrekt.

* Satt dig i satet, starta motorn, koppla ur
parkeringsbromsen, fér funktionsreglaget till
NEUTRALLAGET och trampa ned gaspedalen.

Maskinen ska inte rora pa sig eftersom
funktionsreglaget a@r i NEUTRALLAGET. Detta
indikerar att sakerhetssystemet fungerar korrekt.
Atgarda problemet om nagot inte fungerar korrekt.

» Satt dig i satet, for gaspedalen till NEUTRALLAGET,
for funktionsreglaget till NEUTRALLAGET, koppla
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in parkeringsbromsen, starta motorn och fér
styrspaken fér héjning/sankning framat for att
sanka klippenheterna.

Klippenheterna boér sankas, men ska inte
bérja rotera. Om de bdrjar rotera fungerar
inte sdkerhetssystemet som det ska. Ratta till
problemet innan du anvander maskinen.

Kora maskinen utan att

ki

ippa

Kontrollera att klippenheterna ar i helt upphdjt Iage.
Satt dig i satet, koppla ur parkeringsbromsen och

for funktionsreglaget till TRANSPORTLAGET for att
kdra maskinen utan att klippa.

Narma dig alltid ojdmna omraden i 14g hastighet,
och var forsiktig nar du korsar vagformade
bildningar i terrangen.

Lar dig hur bred maskinen ar. Foérsdka inte att
kéra mellan tva narliggande foremal — da slipper
du kostsamma skador och driftstopp.

Klippa greenen

Innan du anvander maskinen for att klippa gras ska du

Ova pa grundlaggande maskinfunktioner (t.ex. starta

och stanna maskinen, hdja och sanka klippenheterna

och svanga) i ett 6ppet omrade.

Inspektera omradet, leta efter skrap och avlagsna
allt som skulle kunna skada klippenheterna under
klippning. Avlagsna flaggan fran koppen och avgor
i vilken riktning det ar bast att klippa. Utga fran
foregaende klippriktning nér du bestammer ny
klippriktning. Klipp alltid ett annat monster an det
du klippte senast eftersom det minskar grasstranas

benagenhet att Idagga sig ned, och 6kar chanserna att

de blir klippta.

Klippa grasmattan

1.

Starta i ena kanten av greenen, sa att du kan
anvanda bandklippningsproceduren.

Obs: Den ger minimal komprimering och
efterlamnar ett snyggt och prydligt monster pa
greenen.

For funktionsreglaget till KLIPPLAGET.
For styrspaken for hojning/sankning av

klippenheterna framat nar graskorgarnas framre

kanter korsar grasmattans ytterkant.

Obs: Da slapps klippenheterna ned pa graset
och cylindrarna startas.

Viktigt: Eftersom den mittersta klippenheten

sanks och hojs nagot efter att de framre
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klippenheterna sanks/hojs bor du 6va dig
pa att uppna en bra tajming som gor att du
slipper klippa rester i efterhand.

Ho6jning och sankning av mittklippenheten
baseras pa markhastighet. En langsammare
markhastighet 6kar fordrojning av

héjning eller sdnkning, och en snabbare
hastighet minskar fordréjning av héjning
eller siankning. Maskinen 6vervakar
markhastigheten och uppdaterar
fordrojningen sa att alla tre klippenheterna
sanks ned pa rad.

Overlappa den tidigare klippremsan s& lite som
maijligt under nadstkommande vanda.

Obs: Etablera en tankt siktlinje ca 1,8 till 3 m
framfor maskinen till kanten av den oklippta
delen av greenen sa att du klipper i en rak linje
och haller maskinen pa ett jamnt avstand till
forra klippvandans kant (Figur 31). Inkludera
rattens ytterkant i siktlinjen, dvs. hall rattkanten
i linje med en punkt som alltid ar p4 samma
avstand fran maskinens framkant.

Nar graskorgarnas framre del gar over
grasmattans ytterkant drar du styrspaken for
hojning/sankning bakat och haller kvar den i
det laget tills klippenheterna ar upphéjda. Da
stannar cylindrarna och klippenheterna héjs upp.

Viktigt: Tajma den héar proceduren ratt

for att undvika att klipparna klipper i
puttgreenomradet, men samtidigt klipper
sa mycket som mojligt av greenen for att
minimera den mangd gras som lamnas runt
det yttre gransomradet.

Du kan forkorta arbetstiden och underlatta
uppstallningen infér nasta klippvanda genom
att tillfalligt vanda maskinen i motsatt riktning
och sedan vanda den i riktning mot den oklippta
delen. Den har rérelsen utgér en droppformad
svang (Figur 30) som snabbt placerar dig i lage
for nasta klippstracka.

Obs: Om funktionen Vand sakta ar aktiverad
saktar maskinen ned under vandningen utan att
du behdver slappa pa trycket mot gaspedalen.



9229671

Figur 30

1.
2. Ca12,7cm

Obs: Forsok att gora sa sma svangar som
mojligt. | varmt vader ar det dock bra att géra
en storre svang for att minimera skador pa
grasytan.

£
i W\
&

Figur 31

G005116
g005116
Inriktningstejp 3. Klipp graset till vanster.

4. Hall fokuspunkten 2—3 m
framfér maskinen.

Viktigt: Stanna aldrig maskinen pa en
grasmatta, sarskilt inte nar klippenheterna
ar igang - det kan skada grasytan. Om du
stannar maskinen pa en vat grasmatta kan
hjulen lamna marken eller fordjupningar i
graset efter sig.
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Klippa det yttre gransomradet och
avsluta arbetet

1.

Avsluta greenklippningen med att klippa det yttre
gransomradet. Byt klippriktning i férhallande till
den féregaende klippningen.

Se Forsta RDS (Radius-Dependent-Speed) —
svangradiehastighetssystemet (sida 25) for att
forbattra slutresultatet och minska ringskador.

Obs: Anpassa alltid klippningen efter vader-
och grasfoérhallanden, och var noga med att byta
klippriktning i férhallande till den féregaende
klippningen.

Nar du har klippt klart det yttre gransomradet
ska du féra styrspaken for héjning/sankning
bakat for att stoppa cylindrarna (om
tap-off-fordrojningsfunktionen ar aktiverad)

och sedan kora till grasmattan. Nar samtliga
klippenheter befinner sig utanfér klippomradet
for du styrspaken for hojning/sankning bakat for
att hoja upp klippenheterna.

Obs: Detta minimerar mangden grasklumpar
pa greenen.

Satt tillbaka flaggan.

Tdm graskorgarna pa allt grasklipp innan du
aker till nasta green.

Obs: Tunga vata grasklipp ar pafrestande
for korgar, fjadring och mandéverdon. Detta
tynger ned maskinen i onédan, vilket minskar
energieffektiviteten.

Efter kOGrning

Sakerhet efter anvandning

Allman sakerhet

Koppla in parkeringsbromsen, stdng av motorn,
ta ut nyckeln och vanta tills alla rérliga delar har
stannat innan du kliver ur forarsatet. Lat maskinen
svalna innan du utfor service, justerar, rengor eller
staller den i forvar.

Rengor klipp- och drivenheterna fran gras
och skrap for att forhindra brander. Torka upp
eventuellt olje- eller branslespill.

Stang av maskinens bransletillférsel vid forvaring
eller under transport.

Koppla ur redskapets drivning nar du transporterar
maskinen eller inte anvander den.

Lat maskinen svalna innan du stéller undan
maskinen i ett slutet utrymme.



Underhall och rengér sékerhetsbalten vid behov.

Forvara inte maskinen eller branslebehallaren i
narheten av en 6ppen laga, gnista eller tandlaga,
t.ex. nara en varmvattenberedare eller annan
utrustning.

Saker bogsering

Bogsera endast om maskinen har en
draganordning avsedd for bogsering. Anslut
inte ndgon bogseringsutrustning annat an till
draganordningen.

Folj tillverkarens rekommendationer rorande
viktgranser for utrustning som bogseras samt
bogsering i sluttningar. | sluttningar kan den
bogserade utrustningens vikt géra att drivningen
gar forlorad och att du tappar kontrollen.

Lat aldrig nagon aka i eller pa den utrustning som
bogseras.

Kor alltid ldngsamt och berdkna extra lang
stoppstracka vid bogsering.

Inspektera och rengora
efter klippningen

Tvatta maskinen ordentligt efter klippning med en
tradgardsslang utan munstycke, sa att det hoga
vattentrycket inte orsakar fororeningar eller skadar
pa tatningar, lager eller elektronik. Tvétta aldrig en
varm motor eller elanslutningarna med vatten.

Viktigt: Anvand inte brackt eller atervunnet vatten
(gravatten) nar du gor rent maskinen.

Viktigt: Tvatta inte maskinen med hogtryckstvatt.
Hogtryckstvattar kan skada elsystemet, viktiga
dekaler kan lossna eller fett som behévs vid
friktionspunkterna kan tvattas bort. Vattnet kan da
ta sig in under tatningar och férorena olja eller
hoéljen med fettinnehall. Undvik att anvanda alltfor
mycket vatten nara kontrollpanelen, motorn och
batteriet.

Viktigt: Tvatta inte maskinen medan motorn ar i
gang. Om du tvittar maskinen medan motorn ar i
gang kan interna skador uppsta i motorn.

Viktigt: For inte in vatten i ljuddamparen.
Vatten inuti ljuddamparen kan leda till interna
motorskador eller att motorns prestanda minskar.

Inspektera klippenheterna sa att de ar skarpa efter att
du har rengjort maskinen.

Transportera maskinen

* Var forsiktig nar du lastar pa eller av maskinen fran
en slapvagn eller lastbil.

* Anvand en ramp i fullbredd nar du lastar maskinen
pa en slapvagn eller lastbil.

* Bind fast maskinen sa att den sitter sakert med
spannband, kedjor, vajrar eller rep. Bade den
framre och den bakre spannremmen ska riktas
nedat och ut fran maskinen (Figur 32).
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Du maste utféra foljande forfarande for att bogsera
maskinen och frigéra bromscylindern:

Koppla in parkeringsbromsen.

2. Ta ut nyckeln och koppla ur huvudstromkontak-
terna.

Viktigt: Om huvudstromkontakterna ar
anslutna under bogsering kan elektriska
skador uppsta.

3. Stang branslekranen.
Blockera framdackens bada sidor med klossar.

5. Frigor spanning fran fjadern genom att lossa
muttern som faster 6glebulten pa fjaderfastet.

6. Ta bort fijadern.

7. Forin en sparr (¥ tum) genom halet i armfastet
och tryck in mandvreringsaxeln.

9274815

1. Bakre fastégla 2. Féastogla (vardera sida) Nir manéverdonet frigérs fran bromsen
kan maskinens hjul rotera fritt. En
e Stang branslekranen nar maskinen har sakrats for maskin i frihjulslage kan orsaka allvarliga
transport. personskador bland kringstaende.
Bogsera maskinen maskinen inte bogseras.
Obs: Detta forfarande beskrivs i Figur 33.

Koppla in parkeringsbromsen.
1 2 3 4 5 pp p . g oS
Ta bort blockeringen fran hjulen.

10. Om trehjulsdrivsatsen finns monterad ska
du koppla loss satskablagekontakterna fran
huvudkablaget.

Viktigt: Om satsen och maskinkablagen
ar anslutna under bogsering kan elskador
uppsta.

11.  Koppla ur parkeringsbromsen nar maskinen ar
redo att bogseras.

12. Se till att nagon sitter i satet, spann fast
sakerhetsbaltet och anvand bromsen nar du
bogserar maskinen.

Obs: Detta sakerstaller att maskinen ar under
kontroll nar du bogserar den dver ojamnheter
och sluttningar.

13. Anvand den bakre hjulgaffeln for att bogsera
maskinen (Figur 34).

Figur 33 e Viktigt: Overskrid inte 5 km/h nar du
bogserar maskinen. Skador pa elektriska
1. Mutter 4. Haliarmfastet komponenter kan uppsta.
2. Fjader 5. Mandvreringsaxel

3. Fjaderlangd — 11,4 cm
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1.

9270135

Figur 34

Bakre hjulgaffel

Nar du har bogserat maskinen till slutdestinationen
ska du utféra foljande steg:

1.
2.
3.

Koppla in parkeringsbromsen.
Ta bort dragremmen fran hjulgaffeln.

Forbered for drift genom att dra at
oglebultmuttern sa att fjaderlangden ar
11,4 cm nar den ar monterad (Figur 33).

Kora maskinen utan
motoreffekt

Du kan kéra maskinen med hjalp av maskinens
batteri. Den har funktionen kan anvandas i féljande
scenarier:

Flytta maskinen inne i verkstaden.

Flytta maskinen fran grasmattan om motorn slutar
fungera.

Maskinen kan endast transporteras — det gar inte att
aktivera Kklippenheterna. Den har funktionen varar i 1
minut. Du kan vrida tandningslaset for att stalla om
transporttiden.

1.

Satt dig i forarsatet och spann fast
sakerhetsbaltet.

Vrid nyckeln till det PASLAGNA LAGET.

For funktionsreglaget till KLIPPLAGET eller
TRANSPORTLAGET.

Koppla ur parkeringsbromsen.

Anvand gaspedalen for att transportera
maskinen.

Obs: Den framatriktade markhastigheten ar be-
gransad till 4,8 km/h och backningshastigheten
ar begransad till 4,0 km/h.

Viktigt: Overdriven eller langvarig anvindning av
denna funktion kan minska batteriernas livslangd.
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Underhall '
Sakerhet vid underhall

Innan du kliver ur férarsatet ska du goéra féljande: .
— Stall maskinen pa ett plant underlag.

— Koppla ur klippenheten/klippenheterna.

— Koppla in parkeringsbromsen.

— Stang av motorn och ta ut nyckeln.

— Vanta tills alla rorliga delar har stannat.

* Lat maskinens komponenter svalna innan du utfér
underhall.

* Utfér om majligt inget underhall pa maskinen
medan motorn ar igang. Hall dig pa avstand fran
rorliga delar.

Rekommenderat underhall

Stotta upp maskinen med pallbockar nar du
arbetar under maskinen.

Latta forsiktigt pa trycket i komponenter med
lagrad energi.

Hall alla maskindelar i gott bruksskick och samtliga
fastelement atdragna.

Byt ut alla slitna eller skadade dekaler.

Anvand endast originalreservdelar och tillbehor
fran Toro for att garantera en saker, optimal
prestanda for maskinen. Det kan vara farligt att
anvanda reservdelar fran andra tillverkare och det
kan goéra produktgarantin ogiltig.

Underhallsintervall Underhallsforfarande

» Byt motoroljan och oljefiltret.
Efter de forsta 8 timmarna * Dra at hjulmuttrarna.
» Byt vatska i drivmotorn.

Efter de forsta 50 timmarna » Kontrollera motorvarvtalet.

Varje anvandning eller
dagligen Kontrollera motoroljan.

Kontrollera dacktrycket.

» Se efter om sakerhetsbalten ar slitna eller har andra skador. Byt ut sdkerhetsbalten
om nagon komponent inte fungerar korrekt.

Kontrollera sakerhetssystemet.

Inspektera och rengdra efter klippningen.

Kontrollera kontakten mellan cylindern och understalet.
Tvatta maskinen (anvand inte hogtrycksvatten).

Var 25:e timme forhallanden).

» Rengora luftrenarens skumplastinsats (oftare vid dammiga eller smutsiga

Var 50:e timme » Kontrollera batterikablarnas anslutningar.

forhallanden).

Var 100:e timme » Byt motoroljan och oljefiltret.

» Kontrollera luftrenarens pappersinsats (oftare vid dammiga eller smutsiga

» Byt ut eller rengdr tandstiftet och stall in luftgapet.

Var 200:e timme  Dra at hjulmuttrarna.

» Byt ut luftrenarens pappersinsats (oftare vid dammiga eller smutsiga forhallanden).

» Byt vatska i drivmotorn.

Var 800:e timme » Kontrollera motorvarvtalet.

Var 1000:e timme + Byt ut branslefiltret (tidigare om bransleflodet begransas).

Vartannat ar + Kontrollera bransleledningar och anslutningar.
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Kontrollista for dagligt underhali

Kopiera sidan och anvand den regelbundet.

Kontrollpunkt

Vecka:

Man.

Tis.

Ons.

Tors.

Fre.

Lor.

Son.

Kontrollera att
sakerhetssystemet fungerar.

Kontrollera instrumentfunk-
tionen.

Kontrollera bromsens
funktion.

Kontrollera oljenivan i
motorn.

Kontrollera branslenivan.

Rengdr motorkylflansarna.

Inspektera luftfiltrets
forrenare.

Kontrollera ovanliga
motorljud.

Kontrollera dacktrycket.

Kontrollera justeringen av
cylinder mot understal.

Kontrollera klipphéjdsinstall-
ningen.

Battra pa skadad lack.

Tvatta maskinen.

Anteckningar om sarskilda problem

Kontrollen utford av:

Artikel

Datum

Information
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Forberedelser for
underhall

Hoja upp maskinen

Mekaniska eller hydrauliska domkrafter kan eventuellt inte stotta upp maskinen, vilket kan
resultera i allvarliga personskador.

» Stotta upp maskinen med pallbockar.
* Anviand endast mekaniska eller hydrauliska domkrafter for att hoja upp maskinen.

1. Placera en domkraft vid dnskad domkraftspunkt (Figur 35):
* Fotsteg pa maskinens vanstra sida

* Domkraftsfaste pa maskinens hégra sida

* Hijulgaffel pa maskinens bakre del

9286954

Figur 35

1. Fotsteg — maskinens vanstra sida 3. Domkraftsfaste — maskinens hégra sida
2. Hijulgaffel — maskinens bakre del

2. Nar du har hojt maskinen ska du anvanda en lamplig pallbock under foljande delar for att stétta upp
maskinen (Figur 36):

» Batterilador pa maskinens bakre del
* Klippenhetens ledfasten pa maskinens framre del
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1.

9288413

Figur 36

Batterilada

2. Klippenhetens ledfasten

Lyfta motorhuven

1.

Lossa remmarna pa motorhuvens bada sidor
(Figur 37).

9274741

Figur 37

2.

Lyft motorhuven (Figur 37).

Motorunderhall

Motorsakerhet

Stang av motorn innan du kontrollerar oljenivan
eller fyller pa olja i vevhuset.

» Andra inte varvtalshéllarens instéllning och
overvarva inte motorn.

Serva luftrenaren

Serviceintervall: Var 25:e timme—Rengodra
luftrenarens skumplastinsats
(oftare vid dammiga eller smutsiga
forhallanden).

Var 100:e timme—~Kontrollera luftrenarens
pappersinsats (oftare vid dammiga eller
smutsiga férhallanden).

Var 200:e timme/Arligen (beroende pa vilket
som intraffar férst)}—Byt ut luftrenarens
pappersinsats (oftare vid dammiga eller
smutsiga férhallanden).

Kontrollera skumplast- och pappersinsatserna, och
byt ut dem om de ar skadade eller valdigt smutsiga.

Viktigt: Olja inte in skumplast- eller
pappersinsatsen.

Ta ut skumplast- och

pappersinsatserna

1. Parkera maskinen pa ett plant underlag,
sank ned klippenheterna och koppla in
parkeringsbromsen.

2. Stang av motorn och ta ut nyckeln.

3. Gor rent omkring luftrenaren sa att inte smuts
faller ned i motorn och orsakar skador (Figur 38).
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4. Lossa pa kapans vred och ta bort luftrenarkapan
(Figur 38).

5. Lossa pa slangklamman och ta bort
luftrenarenheten (Figur 38).

6. Dra forsiktigt loss skumplastinsatsen fran
pappersinsatsen (Figur 38).

9012619

1. Skydd
2. Slangkldamma

3. Pappersinsats
4. Skumplastinsats

Rengora luftrenarens
skumplastinsats

1. Tvatta skumplastinsatsen med flytande tval och
varmt vatten. Skélj ordentligt nar den ar ren.

2. Torka insatsen genom att krama den i en ren
trasa.
Viktigt: Vrid inte skumplastinsatsen, da kan
den ga sonder.

Byt ut skumplastinsatsen om den ar trasig
eller sliten.

Serva luftrenarens pappersinsats

1. Rengdr pappersinsatsen genom att knacka
forsiktigt pa den for att fa bort damm. Om
pappersinsatsen ar mycket smutsig bor den
bytas ut (Figur 38).

2. Inspektera och leta efter sprickor, oljebelaggning
eller skador pa gummitatningen.

3. Byt ut pappersinsatsen om den ar skadad.

Viktigt: Rengor inte pappersfiltret.

Montera luftrenarens skumplast-
och pappersinsatser

Viktigt: Kor alltid motorn med bade skumplast-
och pappersinsatserna monterade for att undvika
skador pa motorn.

1. Skjut forsiktigt pa skumplastinsatsen pa
pappersinsatsen (Figur 38).

2. Placera luftrenaren pa luftrenarbasen eller
-slangen och fast den dar (Figur 38).

3. Placera luftrenarkapan i ratt lage och dra at
kapvreden (Figur 38).

Serva motoroljan

Motorn levereras med olja i vevhuset. Du maste
dock kontrollera oljenivan innan motorn startas forsta
gangen och aven efterat.

Motoroljespecifikation
API-klassificering for oljeservice: SJ eller hdgre
Oljeviskositet: SAE 30

Obs: Du kan anvanda alla typer av hogkvalitativa,
renande oljor.

Kontrollera motoroljan

A VAR FORSIKTIG

Motorer kan bli extremt varma vid normal drift.

Lat motorn svalna innan du kontrollerar oljan
eller utfor nagot motorunderhall.

Detta forfarande beskrivs i Figur 39.

1. Parkera maskinen pa ett plant underlag,
sank ned klippenheterna, koppla in
parkeringsbromsen, stdng av motorn och ta ut
nyckeln.

2. Skruva ut oljestickan och torka av den med en
ren trasa.

3. Satt tillbaka oljestickan i oljesticksroret.

4. Dra ut oljestickan ur roret och kontrollera
oljenivan.

5. Om oljenivan ar lag ska du fylla pa med olja i

motorn genom oljesticksroret tills oljenivan nar
upp till FULLMARKERINGEN pa oljestickan.

Fyll sakta pa oljan och kontrollera nivan med
jamna mellanrum.

Viktigt: Fyll inte pa for mycket olja i motorn.
6. Satti oljestickan.




Byta motoroljan och filtret

Serviceintervall: Efter de forsta 8 timmarna
Var 100:e timme

A VAR FORSIKTIG

Motorer kan bli extremt varma vid normal drift.

9247478

A — B ’ Lat motorn svalna innan du byter olja
eller oljefilter, eller innan du utfér nagot

motorunderhall.
7/ <{{3

Oljevolym i motorn: 1,7 liter med filter
~ 1. Ta bort avtappningspluggen (Figur 40) och Iat
| oljan rinna ned i ett avtappningskarl.

3:00
Min
7
- | 9274945
~ Figur 40
H 1. Maskinens bakre del. 3. Avtappningskarl
2. Avtappningsplugg
2. Rengor avtappningspluggens gangor och satt i
7/ 7/ avtappningspluggen (Figur 40).
~ | 3. Avlagsna oljefiltret (Figur 41).
9194611
Figur 39
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Utfora service pa tandstiftet

Serviceintervall: Var 100:e timme—-Byt ut eller rengér
tandstiftet och stall in luftgapet.

A VAR FORSIKTIG

7% Motorer kan bli extremt varma vid normal drift.

Lat motorn svalna innan du utfor service pa
tandstiftet eller utfor nagot motorunderhall.

Se till att mellanrummet mellan mitt- och
sidoelektroderna ar korrekt innan tandstiftet monteras.
Anvand en tandstiftsnyckel vid demontering och
montering och ett bladmatt for kontroll och justering

av mellanrummet. Montera vid behov nya tandstift.

Typ av tandstift: NGK® BPR4ES eller motsvarande

Luftgap: 0,75 mm

Ta bort tandstiftet

1. Parkera maskinen pa ett plant underlag,
sank ned klippenheterna och koppla in
parkeringsbromsen.

Stang av motorn och ta ut nyckeln.
Lokalisera tandstiftslocken.

4. Reng6r omradet runt tandstiftslocken sa att inte
frammande partiklar faller ned i cylindern.

)
3 5. Lossa tandstiftslocken fran tandstiften (Figur
42).
9027477
Figur 41 1 2

\

& N
Stryk pa ett tunt lager ren olja pa den nya N’
filterpackningen. ( 1

Skruva pa filtret for hand tills packningen nuddar
vid oljefilteradaptern, och dra sedan at det pvv—

ytterligare 3/4—1 varv. Dra inte at for hart. Figur 42 ’

Fyll pa olja i vevhuset, se Kontrollera motoroljan
(sida 39).

Kassera oljefiltret och oljan pa korrekt satt.

6. Ta bort tAndstiften frdn motorn.
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Kontrollera och rengora tandstiftet

Viktigt: Byt alltid ut tandstiftet om det har en
svart belaggning, slitna elektroder, en oljefilm
eller sprickor.

1. Rengor tandstiftet med en stalborste for att

avlagsna eventuella kolrester.

Anvand forgasarrengoringsmedel for att tvatta
kontakten och se till att alla frammande féremal
har avlagsnats.

2. Kontrollera att tandstiften inte har nagra sprickor,
slitna elektroder, svart belaggning eller oljiga
filmer eller andra slitage eller skador.

3. Byt vid behov ut tandstiftet. Byt ut alla tandstift
aven om endast ett av dem behdver bytas ut.

4. Kontrollera tandstiftets luftgap och korrigera vid

behov. For att andra gapet ska du endast boja
sidoelektroden med hjalp av ett tandstiftsverktyg.

Stall in gapet till 0,75 mm.

@'v

Figur 43

G008794
9008794

Om isolatorn ar ljust brun eller gra fungerar motorn
korrekt. En svart belaggning pa isolatorn betyder
vanligen att luftrenaren ar smutsig.

Montera tandstiftet
Detta forfarande beskrivs i Figur 44.

1. Montera tandstiftet i motorn.
2. Dra at tandstiftet till 22 Nm.
3. Satt tillbaka tandstiftslocken.

1r\2
D

Figur 44

\
P
”
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G008795

9008795

Underhalla
branslesystemet

Byta ut branslefiltret

Serviceintervall: Var 1000:e timme (tidigare om
bransleflédet begransas).

Inline-branslefiltret ar beldget mellan branslekranen
och motorn.

Under vissa forhallanden ar bransle extremt
brandfarligt och mycket explosivt. Brand eller
explosion i bransle kan orsaka brannskador
pa dig och andra och materiella skador.

Tom bransletanken pa bransle nar motorn
ar kall. Gor det utomhus pa en 6ppen plats.
Torka upp eventuellt utspillt bransle.

Rok aldrig nar du tommer ut bransle och
hall dig borta fran 6ppen eld eller platser
dar angorna kan antédndas av gnistor.

1. Stang branslekranen (Figur 45).

SN

Figur 45

G001704
9001704

-

Branslefilter 3. Slangklamma

2. Branslekran (OPPET LAGE)

2. Placera ett avtappningskarl under filtret, lossa
slangklamman pa filtrets férgasarsida och ta
bort bransleslangen fran filtret (Figur 45).

3. Lossa den andra slangklamman och ta bort
filtret.

4. Kontrollerar att bransleslangarna inte har nagra

sprickor, férsamringar eller skador och byt ut
dem vid behov.
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5. Montera det nya filtret sa att pilen pa
filterstommen pekar bort fran bransletanken.

6. Sakerstall att slangarna och slangklammorna
ar fasta pa filtret.

7. Oppna branslekranen och fyll pa tanken.

Kontrollera att bransleslangarna inte har nagra
lackor eller 16sa anslutningar.

Kontrollera bransleled-
ningar och anslutningar

Serviceintervall: Vartannat ar

Kontrollera om bransleledningarna har skadats eller
forsamrats pa nagot annat satt, eller om det finns |6sa
anslutningar.

Underhalla elsystemet

Sakerhet for elsystemet

* Koppla bort huvudstromkontakterna innan
reparation utférs pa maskinen.

* Ladda batteriet i ett 6ppet och valventilerat
utrymme, pa avstand fran gnistor och dppna lagor.
Koppla ur laddaren innan batteriet ansluts eller
kopplas bort. Anvand skyddsklader och isolerade
verktyg.

Koppla bort eller ansluta
strom till maskinen

Huvudstrémkontakterna férser maskinen med stréom
fran batterierna. Koppla bort strétmmen genom att
separera kontakterna. Anslut strommen genom att
montera ihop kontakterna. Se Huvudstromkontakter
(sida 20).

Ladda 12 V-batteriet till 12
V-systemet

A VARNING

Felaktig dragning av batterikablarna kan
skada maskinen och kablarna samt orsaka
gnistor. Gnistor kan fa batterigaserna att
explodera, vilket kan leda till personskador.

* Lossa alltid batteriets minuskabel (svart)
innan du lossar pluskabeln (rod).

* Anslut alltid pluskabeln (rod) innan
minuskabeln (svart) ansluts.

12 V-AGM-batteriet (Absorbed Glass Mat) (Figur
46) driver InfoCenter, bromscylindern, maskinens
styrenhet och CAN-isoleringsmodulen.
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N =~

Forsta 48 V-batterisystemet
Viktigt: 48 V-batterisystemet bor ej laddas.

48 V-batterisystemet bestar av fyra batterier (12

V, AGM [absorberad glasmatta]). Batterierna ar
placerade under kapor pa vardera sidan av maskinen.
Se Figur 47. Det har systemet forser drivhjulen,
klippenhetsmotorerna, styrmotorn och lyftdonen med
strom.

9291736

Hoéger sidokapa 3. Batterikapa
Skruv 4. 12 V-batteri

N =

Avlagsna den hogra sidokapan.
Ta bort batterikapan.
Koppla bort batterikablarna fran batterierna.

Anslut laddaren till batteripolerna och ladda
batteriet.

9279163

Observera féljande information om Figur 47
batteriladdaren:

.. .. . . 1. 48 V-batterisystem
* Séakerstall att batteriladdarens kontakter inte

kommer i kontakt med varandra eller med
maskinramen. Vi rekommenderar att du
anvander sma kontakter.

* En batteriladdare med en AGM-
laddningsinstalining ar att féredra.

* Maximal laddningsstrom: 2,4 A
* Maximal laddningsspanning: 14,3 V

Anslut batterikablarna till batteriet nar laddningen
ar klar.

Montera batterikdpan 6ver batteriet.
Montera den hdégra sidokapan.
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Hitta sakringarna

Hitta sakringarna for 48

V-systemet

Sakringarna i elsystemet pa 48 V sitter under satet

(Figur 48).

1. Lyftdon (mittklippenhet) — 5.

10 A

2. Lyftdon (vanster 6.

klippenhet) — 10 A

3. Lyftdon (hoger klippenhet) 7.

-10 A

4. Tom 6ppning 8.

9279323

Logiskt rela pa 48 V-5 A
Styrenhet — 30 A

Arbetsbelysning
(tillvalssats) — 10 A

Tom 6ppning

Hitta sakringarna for 12

V-systemet

Sakringarna i elsystemet pa 12 V sitter under kapan
(Figur 49) pa maskinens hogra sida.

1.

Hoger sidokapa

Figur 49

9279712

2. Skruv

Se Figur 50 foér en beskrivning av varje sakring i
sakringsblocken:

w

Figur 50

Parkeringsbroms/tédndningsl|&s/logmit dppning

relda—7,5A

Tom 6ppning
Bromscylinder — 10 A
Telematik — 2 A

6.
7.
8.

Reservsakring — 7,5 A
DC/DC-omvandlare — 15 A

Styrenhet for totalt
elektronikinnehall (total
electron content, TEC) —
2A
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Lokalisera drivcylinderkretsens Lokalisera generatorn, hjulmotorn

sakringar och elsystemets sakringar
Cylinderdrivkretsens sékringar sitter under k&pan * Generatorns sakringar (100 A) och hoger hjulmotor
pa maskinens vanstra sida. Du kommer at (60 A) sitter under satet (Figur 53).

sakringsblocket genom att ta bort den vanstra
sidok&pan och sakringsblockets skydd (Figur 51).

/ | | |

9282894

1. Sé&kring, generator— 100 A 2. Sé&kring, héger hjulmotor —
60 A

* Den vanstra hjulmotorns sakring (60 A) sitter
under kapan pa maskinens vanstra sida, nara

9278267

Figur 51 cylinderdrivkretsens sakringar (Figur 54).
1. Skruv 3. Sakringsblockets kapa
2. Vanster sidokapa 4. Sakringsblock

Se Figur 52 for en beskrivning av varje sakring pa
sakringsblocksdekalen:

9278268

Figur 52 9282896
Figur 54
1. Mittklippenhet — 35 A 3. Framre hoger klippenhet —
35A 1. Sé&kring, vanster hjulmotor — 60 A
2. Framre vanster klippenhet 4. Trehjulsdrivsats (valfritt
-35A tillvalsredskap) — 35 A

» Elsystemets sékring sitter under huvudstrémkon-
takterna (Figur 55).
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1.

Huvudstromkontakter

9282895

Figur 55

2. Sakring, elsystem — 150 A

Underhalla drivsystemet

Kontrollera dacktrycket

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Justera dacktrycket pa alla tre hjul till lagst 0,83 bar
och hogst 1,10 bar, beroende pa underlaget.

Viktigt: Sakerstall att dacktrycket ar identiskt for
varje dack. Om dackens dacktryck skiljer sig at
paverkas maskinens prestanda.

Kontrollera hjulmuttrarnas
atdragning
Serviceintervall: Efter de forsta 8 timmarna

Var 200:e timme

A VARNING

Om hjulmuttrarna inte dras at ordentligt kan
det leda till personskada.

Dra at hjulmuttrarna till angivet moment och
med angivna intervall.
Momentspecifikation for hjulmutter: 108 till 122 Nm

Sakerstall jamn foérdelning genom att dra at
hjulmuttrarna enligt monstret i Figur 56.

9274650

Figur 56
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Byta vatskan i drivmotorn

Serviceintervall: Efter de forsta 8 timmarna
Var 800:e timme

Vatskespecifikation: SAE 80W90

Véaxelladans oljekapacitet: cirka 384 mil

1. Hoj upp maskinen. Se Hoja upp maskinen (sida
37).
Viktigt: Maskinen maste sta plant sa att ratt
mangd vatska kan fyllas pa i vaxelladan.
Sikerstall att maskinen star plant pa
pallbockarna.

2. Utfor féljande steg for att ta bort vanster och
hoger dack:

A. Lossa och ta bort hjulmuttrarna (Figur 57).

9278148

Figur 58
Maskinens vanstra sida visas

1. Avtappningsdppning 3. Karl
2. Avtappningsplugg

4. Ta bort pluggen fran avtappningsdppningen
(Figur 58).

] 9280226 Obs: AvtappningsGppningen sitter pa
Figur 57 vaxelladans undersida.

1. Hjulmutter Obs: Tom ut all olja fran vaxelladan.

5. Rengor pluggen.

B. Ta bort vanster och héger dack. . . L
6. Montera avtappningspluggen i avtappningsépp-

3. Placera ett avtappningskarl under hjulmotorn ningen (Figur 58).

(Figur 58). 7. Ta bort luftningsslangen och nippeln fran

vaxelladans ovansida (Figur 59).
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9278149

Figur 59

1. Luftningsslang och nippel 2. Pafyliningséppning

8. Fyll vaxelldadan med 384 ml av den angivna
vatskan i pafyliningséppningen.

9. Montera luftningsslangen och nippeln i
pafyllningséppningen (Figur 59).
10. Montera dacken genom att utféra féljande steg:

A. Skjut pa vanster och hoger dack pa
hjulnaven.

B. Montera hjulmuttrarna (Figur 57).

C. Dra at hjulmuttrarna till det
atdragningsmoment som anges i
Kontrollera hjulmuttrarnas atdragning (sida
47).

Underhalla bromsarna

Justera bromsarna

Om bromsen inte kan halla maskinen pa plats

nar den ar parkerad kan du justera bromsarna.
Kontakta en auktoriserad Toro-aterforsaljare eller se
servicehandboken for mer information.
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Underhalla klippenheten

Knivsakerhet

En sliten eller skadad kniv eller understal kan ga
sonder, och den trasiga delen kan slungas ut mot dig
eller nagon kringstaende, vilket kan leda till allvarliga
personskador eller innebara livsfara.

Kontrollera regelbundet att knivarna och
understalen inte ar utslitna eller skadade.

Var forsiktig nar du kontrollerar knivarna.

Anvand skyddshandskar och var forsiktig nar du
underhaller cylindrarna. Knivarna och understalen
far endast bytas ut eller slipas — de ska aldrig ratas
ut eller svetsas.

Var forsiktig nar du roterar en klippenhet i maskiner
med flera klippenheter, sa att inte cylindrarna i de
ovriga klippenheterna ocksa borjar rotera.

Montera och ta bort
klippenheterna

Obs: Nar klippenheterna inte ar anslutna till maskinen
ska klippenheternas cylindermotorer forvaras i
forvaringsutrymmet framfoér upphangningsarmarna for
att forhindra att de skadas.

Viktigt: Hoj inte upp fjadringen till transportliaget
nar cylindermotorerna sitter i hallarna pa

maskinens ram. Underlatenhet att folja detta rad
kan leda till skador pa motorerna eller slangarna.

Viktigt: Om du behover tippa klippenheten ska du
stotta upp klippenhetens bakdel sa att muttrarna
pa underknivsstangens justerskruvar inte vilar
mot arbetsytan (Figur 60).

9014596

9014596

Figur 60

2. Underknivsstangens
justerskruvmutter

1. Stotta (medfdljer ej)

Montera klippenheterna

A VAR FORSIKTIG

Om du vidror en varm motor eller ljuddampare
kan du fa allvarliga brannskador.

Lat en varm motor eller ljuddampare svalna
innan du monterar klippenheterna.

Fjadringen maste sankas for att klippenheterna ska
kunna monteras. Utfér féljande steg for att sdnka ned
fjadringen:

1. Parkera maskinen pa en ren och plan yta.

2. Placera funktionsreglaget i NEUTRALLAGET.

3. Starta motorn eller vrid nyckeln till det PASLAGNA
LAGET.

4. Sank ned fijadringen med hjalp av styrspaken fér
héjning/sankning.

5. Koppla in parkeringsbromsen, stdng av motorn

och ta ut nyckeln.

Montera klippenheterna genom att utféra foljande
steg:

1. Koppla loss huvudstrémkontakterna. Se

Huvudstrémkontakter (sida 20).

A VAR FORSIKTIG

Om du inte kopplar bort strommen till
maskinen kan nagon av misstag starta
klippenheterna och orsaka allvarliga
hand- och fotskador.

Koppla alltid bort
huvudstromkontakterna innan du utfor
arbete pa klippenheterna.

Lyft upp fotstddet och fall upp det sa att du
kommer at mittklippenheten (Figur 61).

A VAR FORSIKTIG

Det finns risk for att klamma fingrarna
om fotstodet falls ihop till stangt lage.

Hall fingrarna borta fran omradet kring
fotstodet nar det ar oppet.
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9014602

1. Fotstdéd — stangt 2. Fotstdd — dppet

3. Placera klippenheten under mittupphangnings-
armen.
4. Oppna sparrarna pa upphangningsarmstangen

(Figur 62) och tryck ned upphangningsarmen
sa att stingen passar 6ver klippenhetens bada
lyftarmar, och se till sa att sparrarna gar under
klippenhetens tvarsla (Figur 63).

9014609

Figur 62

1. Sparr — stangd 3. Sparr — 6ppen

2. Upphéangningsarmstang

—_

. Cylindermotor
Rafflad axel

N

Fall sparrarna nedat och runt klippenhetsstangen
och las dem pa plats (Figur 62).

Obs: Du kommer att hora ett klick och kadnna
nar sparrarna har lasts pa plats.

Stryk pa rent fett pa klippenhetsmotorns rafflade
axel (Figur 64).

For in motorn pa vanster sida av klippenheten
(sett fran forarsatet) och dra motorfaststaget pa
klippenheten mot motorn tills du hér ett klickljud
fran bada sidorna av motorn (Figur 64).

G036122
9036122

Figur 64

3. Halighet
4. Motorfaststag

9036343 1 0

Figur 63

1. Upphéangningsarmstang 2. Klippenhetens stang
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Montera en graskorg pa korgkrokarna pa
upphangningsarmen.

Upprepa denna procedur pa de 6vriga
klippenheterna.

Anslut huvudstromkontakterna. Se
Huvudstrémkontakter (sida 20).



Ta bort klippenheterna

A VAR FORSIKTIG

Om du vidror en varm motor eller ljuddampare
kan du fa allvarliga brannskador.

Lat en varm motor eller ljuddampare svalna
innan du monterar klippenheterna.

1. Parkera maskinen pa en ren, plan yta, placera
funktionsreglaget i NEUTRALLAGET och sank
ned klippenheterna med styrspaken for
hdjning/sankning.

2. Koppla in parkeringsbromsen, stdng av motorn
och ta ut nyckeln.

3. Koppla loss huvudstrémkontakterna. Se
Huvudstromkontakter (sida 20).

A VAR FORSIKTIG

Om du inte kopplar bort strommen till
maskinen kan nagon av misstag starta
klippenheterna och orsaka allvarliga
hand- och fotskador.
Separera och koppla alltid loss
huvudstromkontakterna innan du utfor
arbete pa klippenheterna.

4. Tryck ut motorfaststaget fran motorns skaror

och mot klippenheten. Ta bort motorn fran
klippenheten.

NEO©
Qe

9036123

Figur 65

1. Cylindermotor 2. Motorfaststag

5. Flytta motorn till férvaringsutrymmet framfor

upphéangningsarmen (Figur 66).

9036124

Obs: Forvara klippenheternas cylindermotorer
i férvaringsutrymmet framfér upphangnings-
armarna nar du slipar knivarna, staller in
klipphojden eller utfér andra underhallsprocedu-
rer pa klippenheterna, sa att de inte tar skada.

Viktigt: HGoj inte upp fjadringen till
transportlaget nar cylindermotorerna sitter i
hallarna pa maskinens ram. Underlatenhet
att folja detta rad kan leda till skador pa
motorerna eller slangarna. Om du maste
flytta traktorenheten nar klippenheterna
inte ar monterade faster du dem pa
upphédngningsarmarna med kabelband.

Oppna sparrarna pa upphangningsarmstangen
pa den klippenhet som du tar bort (Figur 62).

Lossa sparrarna fran klippenhetsstangen.

Rulla ut klippenheten under upphangningsar-
men.

Upprepa steg 4 till 8 for de évriga klippenheterna
vid behov.

10. Anslut huvudstromkontakterna. Se

Huvudstréomkontakter (sida 20).

Kontrollera kontakten
mellan cylindern och
understalet

Kontrollera kontakten mellan cylindern och understalet
dagligen innan du anvander maskinen, aven om
klippkvaliteten har varit acceptabel. Det maste finnas
latt kontakt mellan hela cylindern och understalets
fulla 1angd. Se klippenhetens bruksanvisning.

Innan du kontrollerar cylindrarna ska du koppla loss
huvudstromkontakterna. Se Huvudstrémkontakter
(sida 20). Anslut dem nar du ar klar.
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Slipa klippenheterna

Det kan resultera i personskador att vidrora
understalen, cylinderknivarna eller andra
rorliga delar.

10.

11.

12.

13.

14.

Hall fingrarna, handerna och kladerna pa

avstand fran understalen, cylinderknivarna

eller rorliga delar.

Forsok aldrig att vrida cylindrarna féor hand

eller med fotterna nar motorn ar igang.

Parkera maskinen pa ett plant underlag, sank
ned klippenheterna, for funktionsreglaget till
NEUTRALLAGET, koppla in parkeringsbromsen,
stdng av motorn och ta ut nyckeln.

Utfor de forsta justeringarna av cylinder mot
understal som ar nédvandiga infor slipning pa
samtliga klippenheter som du vill slipa. Se
klippenhetens bruksanvisning.

Satti nyckeln i tandningslaset och starta motorn.

Pa InfoCenter 6ppnar du menyn SERVICE och
valjer SLIPNING.

Stall in SLIPNING till PA.

Oppna huvudmenyn och bladdra ned till
installningarna.

| INSTALLNINGSMENYN bladdrar du till
SLIPNINGSVARVTAL och anvander x-knappen for
att valja énskat slipningsvarvtal.

For funktionsreglaget till NEUTRALLAGET och for
styrspaken for hojning/sankning framat for att
pabdrja slipning av utvalda cylindrar.

Stryk pa slippasta med en langskaftad borste.
Anvand aldrig en borste med kort skaft.

Om cylindrarna stannar eller gar ojamnt
vid slipning kan du vélja en hogre
hastighetsinstallning tills hastigheten
stabiliseras.

Om du vill justera klippenheterna under slipning
stdnger du av cylindrarna genom att fora
styrspaken fér hojning/sankning bakat och
stanga av motorn. Upprepa steg 3 till 9 nar du
ar klar med justeringarna.

Upprepa proceduren for alla klippenheter som
ska slipas.

Nar du ar klar andrar du tillbaka installningen

fOrsLIPNING i InfoCenter till det AVSTANGDA LAGET,
eller vrider nyckeln till det AVSTANGDA LAGET for
att goéra maskinen redo for att klippa framat igen.

Tvatta av all slippasta fran klippenheterna.
Justera klippenhetscylindern mot
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understalet efter behov. For klippenhetens
cylinderhastighetsreglage till dnskat klipplage.

Viktigt: Anvand inte hogtrycksvatten for att
rengora klippenheterna. Det kan skada lager
och tatningar.



Forvaring

Om du planerar att stalla maskinen i férvar under
en langre tidsperiod ska du forst utféra stegen i
Forbereda maskinen for férvaring (sida 54).

Saker forvaring

* Stang av maskinen, ta ut nyckeln och vanta tills
alla rérliga delar har stannat innan du kliver ur
forarsatet. Lat maskinen svalna innan du utfor
service, justerar, rengor eller staller den i forvar.

* Forvara inte maskinen eller branslebehallaren i
narheten av en 6ppen laga, gnista eller tandlaga,
t.ex. nara en varmvattenberedare eller nagon
annan utrustning.

Forbereda maskinen for
forvaring

Forvara om mojligt maskinen pa en torr och varm
plats.

Batterierna — vare sig de ar installerade eller borttagna
frdn maskinen — maste forvaras i en l[amplig miljo:

* Rekommenderad forvaringstemperatur ar mellan
10 och 25 °C.

* Lagring vid extrema temperaturer leder till
accelererad sjalvurladdning.

*  Om temperaturen férvantas sjunka langt under
fryspunkten under en langre tid ska du ta ut
batterierna ur maskinen och férvara dem i en
varmare miljo.

1. Koppla loss huvudstromkontakterna. Se
Huvudstrémkontakter (sida 20).

2. Ta bort smuts och gammalt grasklipp som
har ansamlats. Slipa vid behov cylindrarna
och understalen. Se bruksanvisningen till
klippenheterna. Smodrj in understalen och
cylinderknivarna med rostskyddsmedel.

3. Tom bransletanken pa allt bransle. Kor motorn
tills den stannar. Byt ut branslefiliret. Se Byta ut
branslefiltret (sida 42).

4. Tom oljan i vevhuset medan motorn fortfarande
ar varm. Fyll det med farsk olja. Se Byta
motoroljan och filtret (sida 40).

5. Ta bort tandstiften, hall 30 ml olja av typen
SAE 30 i cylindrarna och dra runt motorn sa
att oljan fordelas. Byt ut tandstiften. Se Utfora
service pa tandstiftet (sida 41).

6. Tvatta bort smuts och beldggningar fran
cylindern, kylflansarna och utblasarhdljet.
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Koppla bort batterikablarna fran 12 V-batteriet.

Sakerstall att 12 V-och 48 V-batterierna
ar fulladdade. Du hittar anvisningar for
batteriladdning i servicehandboken for
traktorenheten.

Kontrollera batteriladdningsnivan samt ladda
batterierna var sjatte manad vid férvaring.

Hoj och palla upp maskinen sa att dess vikt inte
vilar mot dacken.
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Integritetsmeddelande for EES/STORBRITANNIEN
Toros bruk av dina personuppgifter

The Toro Company ("Toro”) respekterar din integritet. | samband med dina kdp av vara produkter kan vi samla in vissa personuppgifter om dig, antingen

direkt fran dig eller via din lokala Toro-aterforsaljare. Toro anvander dessa uppgifter till att utféra sina avtalsenliga skyldigheter (t.ex. registrera din garanti,
behandla dina garantiansprak eller kontakta dig i handelse av att en produkt maste aterkallas) och for att tillfredsstalla legitima affarsandamal (t.ex. mata
kundnéjdhet, forbattra vara produkter eller tillhandahalla produktinformation som kan vara av intresse for dig). Toro kan vidarebefordra uppgifterna

till sina dotterbolag, aterforsaljare eller andra affarspartner i samband med nagon av dessa aktiviteter. Vi kan aven vidarebefordra personuppgifter i

de fall som lagen kraver det eller i samband med forsaljning, kdp eller fusion av ett féretag. Vi séljer inte dina personuppgifter i marknadsforingssyfte

till nagot annat foretag.

Kvarhallande av personuppgifter

Toro kvarhaller dina personuppgifter sa lange de ar relevanta for ovan namnda syften och i enlighet med géllande lagstiftning. Kontakta legal@toro.com
for ytterligare information om tillampliga perioder fér kvarhallande.

Toros sdkerhetsengagemang

Dina personuppgifter kan komma att behandlas i USA eller i nagot annat land som kan ha mindre strikta dataskyddslagar an landet dar du ar
bofast. | de fall som vi éverfor uppgifter fran landet dar du ar bosatt vidtar vi lagstadgade atgarder for att tillforsakra att dina uppgifter skyddas och
behandlas konfidentiellt.

Atkomst och korrigering

Du kan aga ratt att korrigera eller granska dina personuppgifter samt neka eller begransa behandlingen av dina data. Om du 6énskar gbra det ska du

kontakta oss via e-post pa legal@toro.com. Om du har fragor rérande det satt pa vilket Toro har hanterat dina uppgifter, uppmanar vi dig att diskutera det
direkt med oss. Observera att personer som ar bosatta i europeiska har ratt att Iamna in klagomal till avsedd myndighet fér dataskydd.

374-0282 Rev C



TORO.

Fel och produkter som omfattas

The Toro Company garanterar att din Toro-produkt ("produkten”) ar utan
material- och tillverkningsfel i tva ar eller 1 500 arbetstimmar*, beroende
pa vilket som intraffar forst. Den har garantin galler for alla produkter
forutom luftare (och for dem finns det separata garantiférklaringar).

Om ett fel som omfattas av garantin foreligger, kommer vi att reparera
produkten utan kostnad for dig. Detta omfattar feldiagnos, arbete,
reservdelar och transport. Den har garantin bérjar galla det datum da
produkten levereras till den ursprungliga kOparen i aterférsaljarledet.

* Produkt som ar utrustad med en timmatare.

Anvisningar fér garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributéren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kdpte produkten av sa snart du tror att nagot fel
som omfattas av garantin foreligger. Om du behdver hjalp med att hitta en
produktdistributor eller en auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra
fragor som ror dina rattigheter och skyldigheter betraffande garantin, kan
du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de
justeringar som kravs, i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen.
Reparationer for produktproblem som uppstatt till foljd av underlatenhet
att utféra nédvandigt underhall och nédvandiga justeringar omfattas inte
av denna garanti.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt- eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden beror inte
pa material- eller tillverkningsfel. Den har garantin omfattar inte féljande:

®  Produktfel som orsakas av att andra reservdelar an Toro-originaldelar
anvands eller av att extra, modifierade tillbehér och produkter som inte
har tillverkats av Toro monteras och anvénds.

®  Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall
och/eller de justeringar som rekommenderas.

®  Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning
av produkten.

¢ Delar som har férbrukats genom anvandning och som inte ar defekta.
Exempel pa delar som forbrukas eller slits ut vid normal anvandning
av produkten omfattar, men &r inte begransat till, bromsklossar,
bromsbelagg, lamellbelagg, knivar, cylindrar, valsar och lager (tatade
eller smorjbara), understal, tandstift, svanghjul och svanghjulslager,
dack, filter, remmar samt vissa sprutkomponenter som membran,
munstycken, fléidesmatare och backventiler.

® Fel som orsakats av yttre paverkan, inklusive men inte begransat till,
vader, forvaringsomstandigheter, féroreningar, bruk av ej godkanda
branslen, kylvatskor, smorjmedel, tillsatser, gédningsmedel, vatten
eller kemikalier.

®  Fel eller problem med prestandan pa grund av att brénslen
(t.ex. bensin, diesel eller biodiesel) som inte uppfyller respektive
industristandarder har anvants.

®* Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.
Normalt "slitage” omfattar, men ar inte begransat till, skador pa saten
till foljd av slitage eller ndtning, slitage pa malade ytor samt repor pa
dekaler och fonster.

Toros garanti
Tva ars eller 1 500 kértimmars begransad garanti

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i samband med nédvandigt underhall
omfattas endast av garantin under perioden fram till den planerade
tidpunkten for utbytet av delen. Delar som byts ut i enlighet med den har
garantin omfattas av garantin under hela den aterstaende produktgarantin
och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet om huruvida en befintlig
del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har ratt att anvanda
omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd pa ett

visst antal kilowattimmar. Den totala livslangden kan férlangas eller
forkortas genom olika drift-, laddnings- och underhallstekniker. | och

med att batterierna i produkten anvénds, forkortas anvandningstiden
mellan laddningsintervallen gradvis till dess att batterierna ar

helt férbrukade. Det ar agaren till produkten som ansvarar for

att ersatta batterier som férbrukas genom normal anvandning.

Obs! (Endast litiumjonbatteri): Se batterigarantin for ytterligare information.

Livstidsvevaxelgaranti (endast ProStripe
02657-modeller)

ProStripe, som i standardutférande ar forsedd med en originalfriktionsskiva
fran Toro och en vevaxelsaker knivbromsomkoppling (integrerad
knivbromsomkoppling (Blade Brake Clutch, BBC) + friktionsskivenhet) och
som anvands av den ursprunglige képaren enligt de rekommenderade
drifts- och underhallsférfarandena omfattas av en livstidsgaranti

mot bdjning av motorns vevaxel. Maskiner med friktionsbrickor,
knivbromsomkopplingsenheter och andra sadana enheter tacks inte av
livstidsvevaxelgarantin.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs for Toro-produkter omfattar bland annat
att finjustera motorn, smérja, rengdéra och polera maskinen, byta filter
och kylvatska samt att utféra det underhall som rekommenderas. Sadan
service far agaren sjalv bekosta.

Allméanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-aterférsaljare ar
den enda kompensation som du har ratt till under denna garanti.

The Toro Company ansvarar inte for indirekta eller oférutsedda
skador eller foljdskador i samband med anvdndningen av de
Toro-produkter som omfattas av denna garanti. Detta inkluderar alla
kostnader eller utgifter for att tillhandahalla ersattningsutrustning
eller service under rimliga perioder med funktionsfel eller avsaknad
av mojlighet av anvanda produkten medan reparationer som omfattas
av garantin utfors. Med undantag for den emissionsgaranti som
namns nedan, och endast om denna ar tillamplig, finns ingen annan
uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier i fraga om séljbarhet och
anvandningslamplighet ar begransade till denna uttryckliga garantis
varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta of6érutsedda skador eller
foljdskador, eller tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa
fall ar det méjligt att ovanstdende undantag och begréansningar inte géller.
Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan aven ha
andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmaérkning om emissionsgarantin

Emissionskontrollsystemet pa produkten kan omfattas av en separat
garanti som uppfyller de krav som faststallts av den amerikanska
miljdmyndigheten (Environmental Protection Agency, EPA) och/eller
Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board, CARB).
Tidsbegransningarna som anges ovan ar inte tillampliga i fraga om garantin
for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen om emissionskontroll
som medféljer produkten eller finns i motortillverkarens dokumentation.

Andra lander an USA och Kanada

Kunder som har kdpt Toro-produkter som exporterats fran andra lander &n USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforsaljare) for att
fa& garantipolicyn for sitt eget land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missnéjd med din distributors service eller har svart att fa

garantiupplysningar kontaktar du ett auktoriserat Toro-servicecenter.

374-0253 Rev |



Delstaten Kaliforniens Proposition 65-varningsinformation

Vad ar det har for varning?

Du kanske ser en produkt till salu som har en varningsetikett enligt féljande:

A VARNING: Cancer och fortplantningsskador — www.p65Warnings.ca.gov.

Vad ar Prop 65?

Prop 65 omfattar alla féretag som ar verksamma i Kalifornien, som saljer produkter i Kalifornien eller som tillverkar produkter som kanske kommer att
saljas i eller foras in i Kalifornien. Prop 65 kraver att Kaliforniens guvernor ska publicera och uppdatera en lista med kemikalier som ar kanda for att
orsaka cancer, fosterskador och/eller andra fortplantningsskador. Listan, som uppdateras arligen, inkluderar hundratals kemikalier som aterfinns i manga
vardagliga bruksféremal. Syftet med Prop 65 &r att informera allménheten om exponering av dessa kemikalier.

Prop 65 forbjuder inte forsaljning av produkter som innehaller dessa kemikalier men kréaver varningar pa alla produkter och férpackningar samt
all dokumentation 6ver dessa produkter. Dessutom betyder en Prop 65-varning inte att en produkt strider mot nagra produktsakerhetsstandarder
eller -krav. Kaliforniens myndigheter har klargjort att en Prop 65-varning "inte &r detsamma som ett myndighetsbeslut om att en produkt ar saker
eller osaker”. Manga av dessa kemikalier har anvants i vardagliga produkter i aratal utan dokumenterad fara. For mer information, vand dig till
https://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

En Prop 65-varning betyder att ett féretag antingen har (1) utvarderat exponeringsrisken och kommit fram till att den éverskrider nivan for "férsumbar
niva”, eller (2) har valt att ge en varning baserat pa vetskapen om férekomst av listade kemikalier utan att férsdka utvardera exponeringsrisken.

Giller denna lag 6verallt?

Prop 65-varningar kravs endast enligt kalifornisk lag. Dessa varningar kan ses i ett stort antal olika sammanhang i Kalifornien, inklusive men
inte begransat till restauranger, mataffarer, hotell, skolor och sjukhus, och pa ett stort antal olika produkter. Dessutom erbjuder vissa online- och
postorderforetag Prop 65-varningar pa sina hemsidor eller i sina kataloger.

Hur skiljer sig de kaliforniska varningarna fran nationella granser?

Prop 65-standarder ar ofta strangare @n nationella och internationella standarder. Det finns diverse substanser som kraver en Prop 65-varning vid
nivaer som ar mycket lagre an de nationella atgardsgranserna. Till exempel &r Prop 65-standarden for varningar for bly 0,5 pg/dag, vilket ar betydligt
lagre an den federala och internationella standarden.

Varfor finns inte varningen pa alla liknande produkter?
®  Produkter som saljs i Kalifornien kraver Prop 65-markning medan liknande produkter som séljs ndgon annanstans inte gor det.

® Om ett foretag har varit inblandat i en rattsprocess om Prop 65 och nar en forlikning, kan forlikningen kréva att Prop 65-varningar anges for dess
produkter, medan andra féretag som tillverkar liknande produkter kanske inte har nagra sadana krav.

¢ TilldAmpningen av Prop 65 ar inkonsekvent.

® Féretag kan vilja att inte att erbjuda varningar om de har kommit fram till att de enligt Prop 65 inte behéver géra det. Aven om en produkt saknar
varningar behdver inte det betyda att produkten ar fri fran liknande nivaer av de listade kemikalierna.

Varfor inkluderar Toro denna varning?

Toro har valt att férse konsumenter med sa& mycket information som mdjligt sa att de kan fatta val grundade beslut om de produkter de képer och
anvander. Eftersom exponeringsgranskrav inte angetts for alla listade kemikalier tillhandahaller Toro i vissa fall varningar baserat pa vetskapen om
forekomst av en eller flera angivna kemikalier utan att férsdka utvardera exponeringsnivan. Trots att exponeringsrisken fran Toros produkter kan anses
vara férsumbar, eller med god marginal inom granserna for "férsumbar risk”, har Toro valt att tillhandahalla Prop 65-varningarna. Om vi inte tillhandahaller
dessa varningar kan Toro atalas av den kaliforniska staten, eller av privatpersoner som vill verkstalla Prop 65, vilket kan leda till allvarliga paféljder.
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